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Fukasz Kwadrans
E RROMENQERI EDUKACIA AND-I CEXOSLOVAKIA
AND-O BB. 1945-1992

O artiklo avridino adaj mothovel pal-e Rromenqgére edukaciaqéri situacia and-e
Cexoslovakia. O avtoro kerel analiza pal-e buti so kerde odoj bare raja e themutne
administraciagére, save len sds pen ¢ edukaciaga thaj ¢ programengar vas-o Rroma.
E skola and-o vaxt e socialistone themesqéro nas biumblavdi institucia thaj and-o
butedéripen e totalitaristone rezimenqéro buxlarel sés e raipnikani ideologia thaj
zordrel sds e sistema. And-o vaxt kana sds and-e aplikacia e politika e Rromenqére
asimilaciaqgéri, tordol sés sir thagar e paramisi so sa o siklovne si identiko (bara-
bar) thaj naj bari diferénca maskar lenqére trebaimata. Akalafar kerdol sés e vipal
pedagogia e ¢havenge, raklenge thaj ternimatenqe and-e skola. Zoral sés bisterdi,
khosli, e rromani kultura thaj ¢hib, sér vi e rromani etnikani identitéta. E paramisi so
sa o siklovne si jekh 3i adadives achol zivdi thaj akaja situacia thavdel katar-o but
minimalo konzaripen (gatimos) e edukaciaqére sistemaqgéro, e siklarnenqéro thaj e
programenggéro katar-o dikhan e maskarkulturikane edukaciaqéro.

Fukasz Kwadrans
THE ROMA EDUCATION PROBLEMS
IN CZECHOSLOVAKIA 1945-1992

The subject of the article is the education situation of the Roma people in Cze-
choslovakia. The author examines the activities of the state’s educational authorities
and educational schemes aimed at the Roma community. The education system wi-
thin the communist state did not maintain its institutional autonomy but, similarly to
most totalitarian regimes, served in favour of dominant ideology. When the policy
of assimilation of the Romani was in process a myth prevailed that all the pupils are
the same and their needs do not vary much. As a consequence nearly identical pe-
dagogical approach was applied towards all the students. The linguistic and cultural
disparity of the Roma was not recognized and their ethnic identity was not taken into
account. The stereotype of common needs has lived on nearly until present times.
This situation is a result of the education system, its personnel and the curriculum
not being sufficiently equipped for the challenges of intercultural education.
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RECENZJA

Adam Bartosz

OPOWIESCI
O PRAWDZIWYCH CYGANACH

JACEK MILEWSKI, Dym si¢ rozwiewa,
Zysk i S-ka Wydawnictwo, Poznan 2008, ss. 259
ISBN 978-83-7506-247-2

rzed kilkunastu laty Jacek Milewski rozpoczal swa zyciowa przygo-

de z Cyganami — zostal dyrektorem jedynej w kraju cyganskiej szkoty
(w szyldzie — szkoty romskiej) i nauczycielem cyganskich dzieci'. Powie-
dziatem mu wtedy: Jacek, od pierwszego dnia notuj. Zapisuj swoje doswiad-
czenia, spostrzezenia, masz niepowtarzalng okazje do poznania Cyganow
z bliska, to trzeba zapisac, opisa¢! Pewnie i bez tego by notowat. Jesli nie
na kartkach, to w pamigci. Rozumiat bowiem od poczatku, ze wdepnat
w przygode zycia. Swoja wieloletnia histori¢ pelna sukcesow, uniesien, ra-
dosci z dokonan swych cyganskich dzieci, niezwyktych przyjazni, odkry¢,
okupit chwilami depresji, zwatpienia, zabojczych stresow, nieprzespanymi
nocami. Cyganska szkota stala si¢ jego obsesja: gdziekolwiek si¢ spotkali-
$my, czy to byt jaki$ zakatek Polski, czy kolejny przystanek naszej wedrow-
ki po potudniu Standéw — opowiadal, opowiadat... Ilez razy w tych opowie-
Sciach styszec¢ si¢ dalo: fo juz ostatni rok, byle do wakacji, nie wytrzymam.
Wytrzymat do dzi§. Nauczyt romskie dzieci nie tylko pisania i czytania. Od
niego po raz pierwszy uslyszeli o historii swego narodu. Z niedowierzaniem

1. A. Bartosz, Nie boj si¢ Cygana. Na dara Romestar, Pogranicze, Sejny 2004, rozdz.
W cyganskiej szkole.
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dowiadywali sig tez, ze inni Cyganie nie sa ludzmi gorszego gatunku. Z jesz-
cze wigkszym zdumieniem przyjmowali nauki o tym, ze gadziowie to tez
ludzie, a bywa, ze sa wsrod nich gadzia patywate, godni szacunku. Szanujac
cyganska tradycjg, starat si¢ — wtedy, gdy to bylo wedle niego konieczne —
z niektorymi obyczajami walczy¢.

Tragedia osobista byly dla niego przypadki wydawania za maz jego
trzynastoletnich uczennic —sam miat wszak corki w tym wieku. Godzinami
o tych dramatach opowiadal mi przez telefon. Ale byly tez godzinne rozmo-
wy o sukcesach. Oto, po rocznym pobycie w Anglii, wraca cyganska rodzina
i natychmiast rodzice przyprowadzaja dzieci do szkoty. Oto kolejny chtopak
wykazuje zainteresowanie ksiazka, a mtoda matka, po urodzeniu dziecka,
powraca do szkoty. Oto rok szkolny zaliczyty kolejne dzieciaki...

Gdyby Jacek byl antropologiem, z jego zapiskow pewnie powstalaby
obszerna praca o procesie edukacji dzieci romskich (bron Boze — cygan-
skich!). Bylaby na pewno $wietna. Skorzystaliby z niej uczeni pedagodzy
i cyganolodzy (romolodzy!). Na pewno jednak pozbawiona by byla catko-
wicie cyganskiej barwy. Ale, ze Jacek ma duszg poety i dokumentalisty —jest
wszakze dziennikarzem, powstat niemal dokumentalny zapis zycia Cyga-
néw, przez nich samych opowiedzianego, a jednoczesnie przez Milewskiego
wespot z nimi przezytego.

Jacek wybrat taka forme opisu cyganskiej rzeczywistosci, w ktorej nar-
rator zmienia si¢. To sam snuje opowies¢, to wyshuchuje innych, czy tez zno-
wu pozwala narracji biegna¢ swobodnie. Opowiesci o Cyganach sa wszak
opowiesciami o Jacku. Sa tez swoistego rodzaju fotografiami. Fotografiami
cyganskiej codziennosci opisanej zdarzeniami. Jacek wie, jak Cyganie nie
znosza mowienia o nich do gadziéw. Doswiadczenie pokolen nauczylo ich
nieufnos$ci, ostroznosci. Rom romeja, gadzio gadzeja — powiadaja. Cygan
Cyganem, a gadzio gadziem. To odwieczna zasada podziatu $wiata. I nie
probuj sie ,,scygani¢”: wszak jekha buliasa nasty besen pe duj grastende
(nie da sie jednym tytkiem dosiqs¢ dwoch koni) — to tez romskie przystowie.
Jacek jednak scyganial do szczetu. Nie jest gadziowskim przypadkiem fa-
scynacji barwnoscia cyganska, wolnoscia cyganskich wedrowcow, ognista
ich muzyka i tancem. Jest przypadkiem wspolodczuwania i wspotuczestnic-
twa we wszelkich momentach ich ludzkiej egzystencji. Tyle w tym wspotod-
czuwaniu szacunku, mitosci, powagi, co buntu przeciw ztemu obyczajowi,
kpiny i rozbrajajacego $miechu zaréwno z Cygandw jak i diline gadzendar
(durnych gadziow).

Cygandéw spotykamy dzis na ogot jako Romoéw. Z jednej strony pojawia-
jasig jako uczestnicy licznych romskich barwnych festiwali, wystaw, prezen-
tacji, koncertow itp. Z drugiej za$ zaskakuje nas powaga romskich dziataczy,
aktywistow, liderow, coraz liczniejszej inteligencji, ludzi wyksztatconych
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i $wiadomych zaréwno swych praw, jak i cierpien dyskryminacji, a takze
wartosci odmiennosci whasnej kultury. I jedni i drudzy z kokieteria protestu-
ja, kiedy si¢ rzuci estradowe hasto/pytanie: Dzis prawdziwych Cyganow juz
nie ma!/? Wszak to my jestesmy Cyganami! Prawdziwymi! — z sita podkre-
slaja cii ci. A przeciez jeszcze chwilg temu za tego Cygana, wypowiedziane-
go w innym kontekscie, bardzo by si¢ oburzyli — wszak jestesmy Romami!

Tymczasem sa jeszcze Cyganie. [ to jeszcze jacy! Jacek miat szczg-
Scie spotkac szczesliwych Cyganow — jak méwia stowa cyganskiego hym-
nu. Szczesliwych, bo nie wiedzacych, ze sa ,,Romami”. Dla ktérych obce
sa ,,romskie” stowarzyszenia, ich przedstawiciele, organizacje, programy
rzadowe, konferencje, szkolenia... A sama nazwa Rom — ma warto$¢ tylko
wowczas, gdy zakleta jest w cyganskim zdaniu. Dla ktorych tradycja grupy
jest regulatorem ludzkich relacji i zachowan. Do ktorej jednak potrafia mie¢
niekiedy stosunek lekko ironiczny, kiedy indziej za$ — traktuja ja literalnie,
bez cienia watpliwosci. Dla ktdrych bycie Cyganem jest istota bycia Czto-
wiekiem. A romanipen — cyganskos¢, to najswigtszy kodeks wszelkich za-
chowan.

Dym sie rozwiewa, to 12 obrazoéw. Gltownie z zycia grupy Cyganow
nalezacych do grupy Polska Roma, o bardzo tradycyjnej obyczajowosci,
godzacy jednak t¢ tradycjg z zyciem w modernizujacym si¢ $wiecie, niejed-
nokrotnie jednak przezywajacy ogromne rozterki — do jakiego stopnia oba
swiaty sa mozliwe do pogodzenia. W kolejnych obrazach-opowiadaniach
rozwijaja si¢ kolejne historie. Kazda w jakim$ stopniu dramatyczna, nie
pozbawiona jednak dozy swoistego humoru. Te swobodnie literacko snu-
te historie sa zapisami codziennego zycia Cygandw, ich rozterek, mys$lenia,
pragnien, relacji ze §wiatem gadziow. Dla antropologa, ktory potrafi ten typ
literatury umiejgtnie wykorzystac, sa rownie, a moze jeszcze bardziej war-
tosciowym materiatem, anizeli solidne badania tzw. Uczestniczace. Ale jest
to tez zapis zycia Jacka Milewskiego, niemal pigtnastu lat bardzo bliskiego
obcowania z ta spotecznoscia, z ktéra si¢ w znacznym stopniu utozsamia,
sam doznajac licznych rozterek, w ktorym miejscu jest jeszcze gadziem,
a w ktoérym juz Cyganem. Szczegdlny ksztatt literacki nadat Milewski opo-
wiesci Czarli Godo, ktora jest forma pamigtnika prowadzonego przez ucznia
Jacka. Pamigtnik ten jest nie tylko doskonatym zapisem widzenia $wiata
przez romskie dziecko, ale tez dokumentem dojrzewania intelektualnego
dziecka w czasie procesu nauczania, czego wizualnym dowodem jest zmie-
niajacy si¢ w czasie styl narracji, a zwlaszcza postepujaca znajomos¢ pol-
skiej pisowni autora (?) szkolnego notatnika. Zwlaszcza to ostatnie okazato
si¢ zabiegiem literackim doskonale charakteryzujacym takze codzienno$¢
pracy pana Jacka — nauczyciela cyganskiej gromadki.
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Dla porzadku nalezy doda¢, iz jedno z opowiadan (Tropiciel) jest in-
spirowane przez dziennikarzy ,,Faktu”, znanych mi z nazwisk (zalujg, zem
Jackowi nie podpowiedziat ich prawdziwych imion, byloby jeszcze wigcej
radosci z ich infantylnie nieudolne;j roli $ledczych zurnalistow), a o ktorych
Cyganie powiadali, jako o szczegdlnie dyline (durnych) gadziach. Opowies¢
ta toczy si¢ poza spotecznoscia Cygandéw Polskich, mianowicie na sadec-
czyznie, gdzie zdarzenie opisane miato faktycznie miejsce wiosna 2008 r.
Do dzi$ w cyganskich osadach opowiada si¢ tu histori¢ wystrychnigcia na
durniéow dziennikarzy ze stolicy — przez stara Cygankg.

Niewiele jest ksiazek o Cyganach, ktére sa tak prawdziwe, jak Jacka
opowiesci. Tak szczere i prawdziwe, pisane bez egzaltacji — stworzyli, jak
dotad sami Cyganie. W pamigci mam zwlaszcza Jana Yoorsa i Menyherta La-
katosa. Jacek, jako gadzio, miat gorsza od nich sytuacjg. Cho¢ w srodowisku
znany jest jako kako, patywato, amaro manus — bardzo musiat uwazac, by
— opisujac, czy tez upubliczniajac to, co jest cyganska prawda — nie przekro-
czy¢ bardzo cieniutkiej linii tego co wolno, a czego nie wolno opowiedzie¢.
Stara Zofija zapytala kiedys Jacka, wiedzac ze spisuje co$ o Cyganach:

— Sq chyba jednak rzeczy, o ktorych nie napiszesz, co?

- Sq.

— A nawet nikomu nie opowiesz.

— Nie opowiem.

A Darek, ktory rozpoczat studia i byt nadzieja Jacka, jako ewentualny
jego nastepca w szkole, zagadat kiedy$ do niego:

— Napisz o mnie. Niech wiedzq, jak bywa.

— O wszystkim napisac?

— O wszystkim nie, daj spokdj.

I cho¢ jest to ksiazka niemal o wszystkim, co Jacek wie o Cyganach,
to przeciez nie do konca, dajcie spokdj! Jesli jednak ktokolwiek chciatby
poznaé prawdziwych Cyganow — CYGANOW — niechaj na poczatek daruje
sobie romologiczne rozprawy. Niech lepiej siggnie po Jackowe zapisy ze
Swiata ostatnich prawdziwych Cyganow.
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AGNIESZKA J. KOWARSKA, Polska Roma.
Tradycja i nowoczesnos¢, Wydawnictwo DiG,
il S Warszawa 2005, ss. 244. il. cz.b., ISBN 83-7181-355-4

Agnieszha |. Kowarska

d 1989 r. mozna zaobserwowa¢ w polskiej literaturze cyganologicznej

znaczny przyrost publikacji monograficznych oraz o charakterze przy-
czynkarskim. Wigkszo$¢ polskich badaczy koncentruje si¢ na zagadnieniach
socjologicznych i edukacyjnych Romow w Polsce. Ewidentnie spora luke
w badaniach terenowych wida¢ na gruncie klasycznej etnografii. Niedosta-
tek takich badan w niewielkim stopniu fagodza prace L. Mroza i A. Mirgi,
napisane na podstawie wieloletnich studiow oraz w oparciu o wyniki badan
zagranicznych cyganologdéw!. Rok 2005 byt pod tym wzgledem bogaty. Na
rynku ksiggarskim w Polsce ukazaty si¢ dwie monograficzne publikacje et-
nograficzno-etnologiczne opisujace i analizujace stan tozsamosci i kultury

1. L. Mroz, Geneza Cyganow i ich kultury, Warszawa 1992; A. Mirga, L. Mréz, Cyga-
nie. Odmiennos¢ i nietolerancja, Warszawa 1994. Odnotowa¢ warto takze przettumaczong
na jezyk polski ksiazke A. Frazera, Dzieje Cyganow, Warszawa 2001 oraz adresowana do
szerszego odbiorcy publikacje A. Bartosza, Nie boj si¢ Cygana, Sejny 1994.
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dwoch najliczniejszych polskich grup romskich. Mam na mysli prace Anny
Lubeckiej Tozsamosé kulturowa Bergitka Roma* oraz bedaca tematem niniej-
szej recenzji pracg Agnieszki J. Kowarskiej dotyczaca grupy Polska Roma.

Agnieszka J. Kowarska w momencie ukazania si¢ drukiem Polska
Roma... mogta pochwali¢ si¢ niemal dziesigcioletnim okresem zaintereso-
wan badawczych spoteczno$ciami romskimi w Polsce. W okresie studiow
magisterskich na Uniwersytecie Lodzkim swoje badania terenowe prowa-
dzita wérod Roméw w dawnym wojewoddztwie nowosadeckim?®. Skoncen-
trowala si¢ wowczas na aspekcie badawczym, jakim jest taniec. Miedzy in-
nymi ten watek badan kontynuowata dalej w nastgpnych latach®. Zwracam
na to uwage chcac podkreslic, iz Autorka byta kompetentna i bardzo dobrze
przygotowana do podjgcia nowego wyzwania naukowego, ktore zrealizo-
wala juz podczas studiow doktoranckich. Po czterech latach (1998-2002)
badan terenowych w Lodzi i okolicach udato si¢ jej pozyska¢ material em-
piryczny, ktory stat si¢ podstawa napisania rozprawy doktorskiej pt. Miedzy
tradycjq a rzeczywistosciq. Obrzedowos¢ Romow w Lodzi i okolicach. Wize-
runek mniejszosci romskiej, pod kierunkiem naukowym prof. dr. hab. Wta-
dystawa Baranowskiego w Katedrze Etnologii Uniwersytetu L.odzkiego.
W 2005 r. praca pod zmienionym tytutem zostata opublikowana.

Wyraznie nalezy podkreslic, ze przeprowadzone badania terenowe
Agnieszki J. Kowarskiej i napisana przez nig praca Polska Roma. Tradycja
i nowoczesnos¢ jest na gruncie polskim niezwykle warto§ciowa. Poréwnat-
bym ja z dzietami Jerzego Ficowskiego®, teraz juz w zasadzie klasycznymi®.

2. A. Lubecka, Tozsamos¢ kulturowa Bergitka Roma, Krakow 2005.

3. A. J. Kowarska, Spoleczna rola tanica w zbiorowosci Cyganow Bergitka Roma
w Czarnej Gorze, wojewddztwo nowosqdeckie, 1.0dz 1997, mps.

4. Idem, Proces szkolenia tanecznego dzieci romskich. Taniec tradycyjny, ,,Dialog-Phe-
niben” 1999, nr 2; idem, Taniec w kulturze Romoéw dawniej i dzis, ,,Dialog-Pheniben” 1999,
nr 1; idem, Taniec i muzyka Romow jako nosniki wartosci tradycyjnych, ,,Dialog-Pheniben”
2001, nr 1.

5. J. Ficowski, Cyganie polscy. Szkice historyczno-obyczajowe, Warszawa 1953; idem,
Cyganie na polskich drogach, Wydanie 111, Krakow 1985; idem, Cyganie w Polsce. Dzieje
i obyczaje, Warszawa 1989.

6. Znaczenie jego prac polega na tym, iz zaprzyjazniajac si¢ i wedrujac z Romami
uczestniczyl w ich codziennym Zyciu, i tym sposobem udato mu si¢ pozna¢ wiele aspektow
tradycji i kultury wedrownych grup romskich. Bezcenny materiat empiryczny uzupelnit wtedy
o wlasne kwerendy bibliograficzne, prasowe i czgsciowo archiwalne. Niektore za$ informacje
o sytuacji Romow po II wojnie $wiatowej uzyskat od wladz. Najwazniejsze badania przepro-
wadzit w latach 1945-1952. Wyniki opublikowat w Cyganach polskich... Nastgpne wydania
tej pracy (idem, Cyganie na...), po zrezygnowaniu z czgsci pos§wigconych polityce panstwa
polskiego wobec Romow byly uzupetniane i rozszerzane o nowe informacje uzyskiwane
droga rozméw z przedstawicielami spotecznosci romskich. Dotyczyly one kultury, tradycji
i historii Roméw w Polsce.
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Wiele zarejestrowanych wowczas przez niego elementow tradycji i kultury
grup koczujacych Roméw ma juz obecnie warto$¢ historyczna. Tym bar-
dziej wigc nalezy pochwali¢ i doceni¢ podjety przez Kowarska trud zba-
dania wspolczesnego stanu tradycji, obrzedow, zwyczajow i kultury jednej
z najliczniejszych grup romskich jakimi sa Polska Roma. Wybor akurat tej
spolecznosci na obiekt badan nalezy uzna¢ za niezwykle trafny nie tylko
z uwagi na liczebnos¢, ale takze rodzimos$¢ (od XV-XVI w.) oraz znaczenie
tej grupy wsrod Romow w Polsce. Nalezy doceni¢ walory poznawcze dok-
toratu Kowarskiej, poniewaz wniost on do obiegu naukowego wiele nowego
i cennego materiatu etnograficznego, ktory od trzech lat ozywczo wptywa na
polska mysl cyganologiczna. Na uwagge i pochwalg zastuguja rowniez trafne
refleksje etnologiczne Autorki.

Agnieszka J. Kowarska przed przystapieniem do badan terenowych
miala swiadomos$¢, ze w spolecznosciach romskich zachodza dynamicz-
ne zmiany w réznych sferach codziennego zycia rodzin, co nie pozostaje
bez wplywu na kulture i tradycje. Postanowita wigc nie pomija¢ zadnych
aspektow kultury Polska Roma. Uznata za niezwykle istotne uchwycenie
obecnego stanu kultury, tradycji, obrzedow 1 zwyczajow przedstawicieli tej
grupy. To one bowiem ksztattuja tozsamos¢ jednostki i szerszej spoteczno-
$ci, a wige nalezy je ocali¢ od zapomnienia dla potomnych (s. 230). Zapo-
wiedziata, ze celem publikacji jest zaprezentowanie obrazu funkcjonowania
rodziny grupy Polska Roma, jej obrzedéw i1 zwyczajow od wngetrza, ocza-
mi respondentéw, nie zas Romow, jako catej spolecznosci badanej grupy
(s. 11). Powyzsze zatozenia nalezy uznac za shuszne. Nasuwa si¢ pytanie, jak
A. J. Kowarska poradzila sobie z tak postawionym zadaniem?

Podstawa kazdej pracy naukowej sa zebrane zrodla (w innych dziedzi-
nach powtarzalne do§wiadczenia, np. w fizyce czy chemii) oraz znajomo$¢
literatury przedmiotu. W tym przypadku zasadnicze znaczenie ma ilo$¢
i jako$¢ zebranego materiatu empirycznego, ktéry nastgpnie nalezato prze-
analizowa¢ i skonfrontowa¢ z dotychczasowymi ustaleniami etnografow
i etnologow. Badaczka w latach 1998-2002 w trakcie badan terenowych ze-
brata 136 wywiadow swobodnych, poczynita 57 obserwacji uczestniczacych
1 nieuczestniczacych (gtéwnie na cmentarzach). Te ostatnie odbywaty si¢
na ogdt w okresie Swiat Bozego Narodzenia, Wielkanocy, Nowego Roku,
Bozego Ciata oraz przy okazji kolejnej rocznicy zmartych cztonkow rodzin.
Ponadto zgromadzita i przeanalizowala material ikonograficzny (170 fo-
tografii grobow) i wideofilmowy (11 zapiséw). Calos¢ uzupetnity notatki
z wielu rozmow nieformalnych z Romami (s. 15, przypis 1). Przeprowadzo-
ng liczbg wywiadow i obserwacji mozna uzna¢ za w petni wystarczajace
i nalezy sadzi¢, ze uzyskany material jakosciowo jest bardzo wartosciowy.
Zostaty one przeprowadzone z osobami (w tym, z co najmniej jednym woj-
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tem) pochodzacymi ze skupisk rodzin Polska Roma mieszkajacych w Lodzi,
Zgierzu, Konstantynowie L.6dzkim, Pabianicach, Ksawerowie, Brzezinach,
Kutnie, Rzgowiu, Andrzejowie oraz Tomaszowie Mazowieckim. Respon-
denci pochodzili z 9 rodow Polska Roma (Pachowiaki, Berniki, Lesiaki, Bo-
saki, Ploniaki, Jaglany, Warmijaki, Rapacie, Galicjaki). Wywiady przepro-
wadzono réwniez z osobami wywodzacymi si¢ z Chatadytka Roma, ktorzy
uznaja zwierzchnictwo Szero Roma stojacego na czele Polska Roma. Wérod
badanych rodzin Autorka rozréznita trzy skupiska Polska Roma (1. woje-
wodztwo 1odzkie bez Pabianic i Ksawerowa oraz czasowo Zamos¢ — wojt
rodu Pachowiakow; 2. Pabianice 1 Ksaweréw — z Ploniakow; 3. Tomaszow
Mazowiecki — z Warmijakow), bedace obszarem wplywow jednego auto-
rytetu-wojta (s. 10). Gwoli $cistosci w tym miejscu nalezy odnotowac, iz
wczesniej, na tej samej stronie, mamy informacje, ze wywiady przeprowa-
dzono z przedstawicielami 7 rodow Polska Roma (bez Rapaci i Galicjakow).
Badania nie objely przedstawicieli pigciu innych rodow Polska (Lomzynia-
kow, Wegierkow, Toniakdw, Servow, Kaliszakow) oraz Sasytka Roma row-
niez uznajacych zwierzchnictwo Szero Roma. Nie wiadomo, czy wynikato
to z faktu, Ze rodziny wymienionych rodow nie mieszkaty w wojewodz-
twie todzkim. Moim zdaniem zabrakto informacji, czy udato si¢ dotrze¢ do
wszystkich skupisk Polska Roma w tym wojewodztwie oraz w jaki sposob
odnajdywala respondentéw. Czy byly to osoby przypadkowe, czy wcze-
$niej polecone przez inne osoby? Jesli rozmowy byty aranzowane, to kto
rekomendowal badaczke Romom? Wydaje mi sig, ze takie wyjasnienia po-
winny byly znalez¢ si¢ we wstepie. Autorka przyznala tez, ze warto bytoby
w przysztosci przeprowadzi¢ badania porownawcze z czlonkami Polska
Roma (nawet tych samych rodow, ktore zostaty objete badaniami w £.6dz-
kiem) mieszkajacych w innych regionach Polski, gdyz nie udato jej si¢ zebrac¢
takiego materiatu badawczego. Dostrzegta takze pilna potrzebg przeprowa-
dzenia analogicznych badan wsrod Polska Roma mieszkajacych na wsi oraz
miasteczkach niezwigzanych z wielkimi aglomeracjami miejskimi (s. 230).
Zebrane zrodta badaczka poddata selekeji i tylko czgs¢ zostata zakwalifiko-
wana do wykorzystania w pracy. Nie wyjasnita jednak, jakimi kierowata si¢
kryteriami. Duzo lepiej wypadto omowienie przez Autorkg literatury przed-
miotu. Zwazywszy na podjety problem badawczy, zebrana i zreferowana
w jednym miejscu bibliografia oraz dokonana ocena dorobku polskiej cyga-
nologii nie budzi zastrzezen, cho¢ na pewno nie jest ona kompletna’.

7. Wydaje sig, ze Autorka $wiadomie pomingta wigkszo$¢ literatury historyczne;.
Mozna tez odnies¢ wrazenie, ze wahata sig, czy przeglad badan ma dotyczy¢ catej literatury
cyganologicznej, czy tez tylko wiazacej si¢ z tematem pracy. W tym drugim przypadku $wia-
domie zrezygnowano z publikacji dotyczacych zagadnien historycznych po 1945 r. Warto
jednak byto przypomnie¢ np. artykuly: A. Bartosz, Ekonomiczne i kulturowe uwarunkowania
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Publikacja sktada si¢ ze wstepu (Wstep. Cyganie czy Romowie?), trzy-
nastu rozdzialow, zakonczenia i bibliografii. Lektur¢ urozmaicaja liczne
fotografie tematycznie dobrze wkomponowane w tres¢ tekstu, pochodzace
z archiwow domowych rodzin Bogustawskich, Markowskich, Ferko, ze
zbioréw Stowarzyszenia Romow w Oswigcimiu oraz dokumentacji fotogra-
ficznej wykonanej przez Autorke. Pierwsze dwie czgsci ksiazki (Wstep. Cy-
ganie czy Romowie i rozdziat Kultura Romow jako przedmiot badarn) maja
charakter wprowadzajacy. We wstepie Kowarska wyjasnita uzyte w pracy
kwestie terminologiczne takie, jak Romowie/Cyganie, 16d, grupa rodowa,
tradycja, grupa spoteczna, podzialy na grupy Romow mieszkajacych w Pol-
sce, wewngtrzne zroznicowanie rodowe Polska Roma oraz skroty zastoso-
wane przy cytowaniu wypowiedzi respondentow. W tym miejscu podzielita
si¢ uwagami odno$nie identyfikacji rodowej 0sob objetych wywiadem wy-
jasniajac znaczenie i funkcje imion i nazwisk w §rodowisku Romow. Po-
nadto krotko zasygnalizowala cel pracy i problemy, na jakie natkngta sig
podczas wywiaddéw. W wystarczajacym stopniu omdwiona zostata tematyka
poszczegolnych rozdziatow.

W rozdziale Kultura Romow jako przedmiot badan A. J. Kowarska zre-
ferowata przede wszystkim stan badan nad kultura Roméw w Polsce oraz
wspomniata, w jaki sposob zebrany zostal material empiryczny. Wydaje sig,
ze przyjety podzial na dwa odrebne rozdzialy wprowadzajace jest niepo-
trzebny. W pracach humanistycznych jest ogdlnie przyjgte, ze cel pracy, stan
badan, zrodta, metodologie, terminologie, cezury, obszar badan oraz krotkie
omowienie konstrukcji wraz z katalogiem probleméw sktadajacych sig¢ na
poszczegblne czesci pracy prezentuje sie we wstepie. Warto byto wszystko
to przedstawi¢ w usystematyzowany sposob we wstepie, w jednym miejscu.
Wymienione elementy nie tylko zostaty niedostatecznie zaznaczone, ale row-
niez znajdujemy je w kilku cz¢Sciach pracy (we Wstepie, Kulturze Romow ...
1 Zakonczeniu), na co wyzej w przypadku zrodet zwrdcitem uwage. Podtytut
wstepu nie obejmuje wszystkich zagadnien poruszonych w tej czgsci pracy,

cyganskiego zebractwa, ,,Lud” 1977, t. 61; idem, Badania nad kulturq ludnosci cyganskiej
na Podtatrzu, ,,Etnografia Polska” 1976, z. 1; J. Depczynska, Cyganie w Srodowisku pra-
¢y — na przykladzie zbiorowosci Cyganow w Nowej Hucie, ,,Annales Universitatis Mariae
Curie-Sktodowska” 1970, sectio H, t. IV; W. Olszewski, Dystans etniczny Polacy-Cyganie
(na przykladzie dzielnicy Poznania), ,,Etnografia Polska” 1985, z. 2, s. 241-258 (o Sasytka
Roma i Lowarach); W. Giinther, O funkcjonowaniu stereotypu Cygana w pruskich aktach
policyjnych, ,,Prace Etnograficzne” 1988, z. 24, seria: ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Ja-
giellonskiego” nr DCCCLXIX, s. 77-95; J. Zywert, Liczebnosc¢ i rozmieszczenie Cyganow,
Przeglad Geograficzny” 1968, z. 1, s. 161-165; idem, Wyksztalcenie i struktura ludnosci cy-
ganskiej w Gorzowie Wielkopolskim, ,,Przeglad Geograficzny” 1969, z. 3, s. 517-519; idem,
Liczebnos¢, rozmieszczenie i struktura zatrudnienia ludnosci cyganskiej w Polsce, ,,Przeglad
Geograficzny” 1973, z. 3, s. 625-629.
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a zasygnalizowany w nim problem odno$nie nazewnictwa wydaje sig raczej
sztuczny, cho¢by dlatego, ze nazwa wlasna Roma obejmuje wszystkie grupy
romskie w naszym kraju.

Nastepne rozdzialy, ze wzgledu na tytut, zawarto$¢ merytoryczna i styl,
napisane sa bez zastrzezen, wyczerpujaco, klarownie i spojnie. Uktadaja si¢
one logicznie, dajac czytelnikowi petny wglad w istot¢ bycia Romem i prze-
zywania romskosci. Analizie poddano najwazniejsze etapy zycia jednostki,
wokot ktorych koncentruje si¢ zycie rodzinne i spoleczne szerszej spolecz-
nosci romskiej, a co za tym idzie, jak przezywane sa kultura i tradycja, budo-
wana i podtrzymywana tozsamos¢ jednostek i rodow romskich. Zasadniczy
wyktad otwiera rozdziat dotyczacy Organizacji Zycia spotecznego. Autorka
podjeta w nim zagadnienie przywodztwa i autorytetu/starszenstwa wsrod
Polska Roma. Wyjasnita szerokie znaczenie i konteksty pojecia patywa,
scharakteryzowata skalania, romanipen i przysiggi, czym sa, jak wplywa-
ja na zachowanie i zycie codzienne Romoéw oraz kontakty z nie-Romami.
Dalsze rozwazania dotycza pojecia rodziny i panujacej w niej zaleznosci,
rozdziatu ptci 1 wieku wraz z wychowaniem dziecka w rodzinie. Nastgpnych
dziesie¢ czescei publikacji (rozdziaty od trzeciego do dwunastego) dotycza
waznych etapdw zycia jednostki i rodziny romskiej oraz obrzeddéw z tym
zwiazanych (od chwili poczgcia dziecka do $mierci i zatoby). Agnieszka
J. Kowarska zanalizowala i opisata znaczenie narodzin dziecka, obrzgdy ro-
dzinne wieku dziecigcego (chrzest, pierwsza komuni¢ $wigta) i mtodzien-
czego (,,osiemnastkg”), sposoby zawierania matzenstw (,,swatke”, porwa-
nie, ,.kupno” Zony, obrzed zaslubin) oraz obrzedy i zwyczaje podczas wesel.
Osobne rozdzialy poswigcita zagadnieniu rozwodoéw, malzenstw miesza-
nych z Polakami i Kelderaszami oraz $mierci, pogrzebu i zatoby.

Zasadnicza czgs$¢ pracy zamyka ostatni, bardzo warto§ciowy, trzynasty
rozdziat Tradycja i nowoczesnosé, w ktorym Autorka podsumowata swoje
rozwazania. Bardzo trafnie wykazata dynamike zmian zachodzacych wsrod
rodzin Polska Roma, wynikajaca z zamieszkania i relacji ze srodowiskiem
nie-Romoéw w kontekscie zachodzacych ogolnych zmian cywilizacyjnych
na $wiecie. Omdwiona publikacja jest cennym opracowaniem prezentu-
jacym procesy zachodzace wsrdd Polska Roma, weryfikuje wiele ustalen
znanych ze starszych publikacji. To kompetentnie, profesjonalnie i w przy-
stepny sposob napisana ksiazka, ktorej lekture zalecatbym wszystkim Ro-
mom, badaczom spolecznosci Romoéw roéznych nauk humanistycznych oraz
osobom chcacym zapozna¢ si¢ z kultura Romow.

7 uwag redakcyjnych wspomnie¢ nalezy o aparacie naukowym. Autor-
ka przyjeta odrebna numeracje dla kazdego rozdziatu, co moim zdaniem jest
najlepszym rozwiazaniem. Sugerowatbym jednak, zeby w kazdym z nich
w odsylaczu po raz pierwszy zapisywane publikacje podawaé w pelnym
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brzmieniu bibliograficznym, czy zrodlowym. W razie czgstszego odwotania
do dzieta jedynego autora wykorzystanego w rozdziale stosowac ,,op. cit.”,
tj. dzieto cytowane (skrot obejmuje tytut, miejsce i rok wydania), wtedy po-
prawny zapis za kazdym razem powinien wyglada¢, np. W. Pol, op. cit.,
a nie W. Pol, Dziela, op. cit. Natomiast, jesli w pracy wykorzystano wiele
dziet jednego autora powinno zastosowac si¢ konsekwentne skroty tytutow.
Bledny jest zapis np. na s. 184, J. Ficowski, Cyganie na polskich drogach,
op. cit. W tym wypadku lacinski skrét btednie odnosi si¢ do miejsca i roku
wydania monografii, a nie catego dzieta, ktorego powinien on dotyczy¢. Ta-
kie usterki pojawiaja si¢ na wielu stronach pracy. W razie ponownego wyda-
nia ksiazki Kowarskiej zalecalbym przypisy podda¢ starannej redakcji.

Podczas lektury nasungly mi si¢ tez uwagi i refleksje o charakterze
polemicznym, ktére by¢ moze stana si¢ impulsem dla badaczy Romow do
przemyslen i podjgcia nowych badan. Pierwsza uwaga odnosi si¢ do przy-
jetego nazewnictwa grup polskich Romoéw. Na stronie 6 (tam tez przypis
4) Autorka uzyta okreslen Romowie karpaccy i Sasytka Roma, tj. Romo-
wie ,,niemieccy”’. Moim zdaniem byto to niepotrzebne. Sasytka Roma jest
nazwa wlasna uzywana przez ro6d Polska Roma, podobnie jak Chatadytka
Roma. Pierwotnie w okresie I Rzeczpospolitej byly to grupy rodowe Polska
Roma3, ktore na skutek zaborow nolens volens uzyskaty pewna autonomig,
cho¢ nigdy nie zakwestionowaty zwierzchnictwa Szero Roma i nie zerwalty
identyfikacji z Polska Roma. Byly i sa w pelni akceptowane przez pozostate
rody tej grupy.

Bergitka Roma jest nazwa nadang przez Polska Roma, nast¢pnie przy-
jeta w pisSmiennictwie naukowym wiele lat temu’. Ma zrodtostow pocho-

8. Por. P. Krzyzanowski, G. Pytlak, L. Bonczuk, Cyganie. Mity i fakty, Gorzow Wiel-
kopolski 2002, s. 33-36.

9. W Polsce mozna wskaza¢ analogiczny przyklad nazwy przezwiskowej nadanej gru-
pie spotecznej przez pobratymcow-sasiadow. Mam tu na mysli Rusnakow, Rusniokéw (Ru-
snaky - nazwa wilasna Lemkow), tj. Lemkow, ktorych tym przezwiskiem (od ‘lem’, ‘tem’,
co oznacza ‘lecz’, ‘tylko’) okreslili sasiadujacy z nimi od wschodu Bojkowie (bieszczadz-
ka etnograficzna grupa ukrainska). Podchwycone to zostato przez badaczy polskich. Po II
wojnie §wiatowej sami zainteresowani zaakceptowali t¢ nazwg. W okresie migdzywojen-
nym Lemkowie nie potrafili okresli¢ granic Lemkowszczyzny, jak rowniez nie mieli petnej
$wiadomosci regionalnej i etnicznej, cho¢ czg$¢ z nich wyraznie dostrzegata i podkreslata
roznice dzielace ich od narodu ukrainskiego (tzw. separatyzm regionalny Lemkow, bedacy
zaczynem procesOw narodotworczych, ktorych obecnie jesteSmy $wiadkami). Zob. na ten
temat m.in.: R. Reinfuss, Sladami Lemkéw, Warszawa 1990; idem, Lemkowie Jjako grupa
etnograficzna, Sanok 1998; J. Czajkowski (red.), Lemkowie w kulturze i historii Karpat,
cz. 1, Rzeszow 1992; A. Kwilecki, Lemkowie. Zagadnienie migracji i asymilacji, Warsza-
wa 1974; H. Du¢-Fajfer, Lemkowie w Polsce, ,,Magury’91” 1992; M. Dziewierski, B. Pac-
twa, B. Siewierski, Dylematy tozsamosci. Studium spolecznosci temkowskiej w Polsce, Ka-
towice 1992; E. Michna, Zemkowie. Grupa etniczna czy naréd?, Krakow 1995; I. Zurko,
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dzenia niemieckiego (der Berg — gora)'’. Zdaniem Kowarskiej nie tworza
oni jednolitej grupy, poniewaz nie utrzymuja ze soba kontaktow migdzy po-
szczegblnymi miejscowosciami, nie wspominajac juz o bardziej oddalonych
powiatach w obrgbie wojewodztwa czy migdzy wojewodztwami (matopol-
skim i podkarpackim)!!, a wiec okreslenie karpaccy ma charakter geogra-
ficzny, wynikajacy z miejsca zamieszkania i trybu zycia. Wskazuje rowniez,
ze w przeciwienstwie do Polska Roma, Kelderaszow i Lowarow nie posia-
daja wspdlnego zwierzchnictwa i autorytetu. W przypadku Bergitka Roma
mamy do czynienia ze stygmatyzacja i marginalizacja tych spolecznosci,
przez o wiele bardziej zintegrowane i shierarchizowane grupy Romow, okre-
slaja swych osiadtych od stuleci pobratymcoéw mianem labanca'. Mozna
przyjac, ze jesli Bergitka Roma beda nadal izolowani przez pozostate grupy
polskich Romow to wraz ze wzrostem ich poziomu edukacji i zamoznos$ci
zostang zawigzane intensywniejsze kontakty migdzy skupiskami tej grupy'?,
ktore spowoduja wzrost samoswiadomosci, a w nastgpstwie integracje tych
spotecznosci 1 powstanie reprezentacji lub organu o charakterze demokra-
tycznym cieszacym si¢ autorytetem wszystkich rozproszonych skupisk Ber-
gitka Roma.

Przyjete przez Kowarska pojecie Romowie karpaccy budzi tez inne
watpliwosci. Wydaje si¢ ono bardzo szerokie. Karpaty w poszczegolnych
panstwach zamieszkuje wiele grup romskich. Po 1945 r. Bergitka Roma
osiedlili si¢ rowniez m.in. w Sudetach w Kotlinie Ktodzkiej. Moim zdaniem
w tym konteksécie najodpowiedniejsza nazwa dla okreslenia Romow osia-
dtych w Karpatach w granicach Polski oraz wywodzacych sig z dzisiejszych
wojewodztw matopolskiego i podkarpackiego, a mieszkajacych w innych
regionach Polski, jest rodzimy termin Bergitka Roma.

Na marginesie warto zasygnalizowa¢ jeszcze jedna kwesti¢ zwiazana
z podziatami Romow w Polsce. Odrebnym zagadnieniem badawczym, moz-

Lemkowie — miedzy grupq etnicznq a narodem, [w:] Z. Kurcz (red.), Mniejszosci narodowe
w Polsce, Wroctaw 1997, s. 51-62; M. Misiak, Lemkowie. W kregu badan nad mniejszoscia-
mi etnolingwistycznymi w Europie, Wroctaw 2006.

10. A. Bartosz, Nie bij sie..., s. 70-73; J. Ficowski, Cyganie polscy..., s. 11, 186; idem,
Cyganie na..., s. 159-160.

11. Zdaniem Bartosza sa oni jednolici kulturowo i ,,migdzy soba wyrdzniaja blizsze
i dalsze kregi” okreslajac sig jako np. Sadecka Roma, Jablonska Roma itp., A. Bartosz, Nie
boj sie..., s. 73.

12. Ibidem, s. 72; A. Pawlowski, Cyganie. Studia nad przestepczosciq, Zielona Gora
1973, s. 30-31.

13. Wydaje sig, ze symptomy zasygnalizowanego procesu mozna juz dostrzec wsrod
spotecznosci Bergitka Roma mieszkajacych poza Karpatami, np. w miastach na Dolnym Sla-
sku. Od dawna utrzymuja oni state i intensywne kontakty z krewnymi z Matopolski i Pod-
karpacia.
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na powiedzie¢, ze zapomnianym, sg pytania, czy istniata (istnieje nadal?)
grupa Sanocka Roma oraz na jakim obszarze mieszkali (mieszkaja?)'?
W razie udzielenia pozytywnych odpowiedzi nalezaloby zastanowic sig, czy
stuszne jest objgcie tych spotecznosci nazwa Bergitka Roma? W $wietle wy-
nikéw prowadzonych przeze mnie badan historycznych nie wszystkie sku-
piska Sanocka Roma znajdowaty si¢ na terenach gorskich's.

Poruszajac problem charakterystycznych nazwisk romskich Autor-
ka stwierdzita, ze u Polska Roma najczesciej koncza si¢ one na -ski (s. 7).
W tym miejscu podata przyktad nazwiska Rutkowski, ktore wg Lecha Mro-
za jest wlasciwe dla Chaladytka Roma, a wg ustalen Kowarskiej dla Polska
Roma. Biorac jednak pod uwage, ze Szero Rom sprawuje wladze nad tymi
grupami (o czym wspomnialem wyzej), starszyzna Chatadytka Roma akcep-
tuje ja, a wszystkie rodziny tego rodu utozsamiaja si¢ z Polska Roma, nie wi-
dziatlbym w tym Zadnej sprzecznosci. Homogenizacje Polska Roma nalezy
uznac¢ za fakt obiektywny, a wg opinii Lecha Mroza w sferze pokrewienstwa,
co sygnalizuje Autorka, konstatacja ta mozna obja¢ réwniez Kelderaszoéw
i Lowarow (ale juz np. nie przywddztwa). Na tej samej stronie zaznaczyta,
ze ,,z samego nazwiska nie mozna wywnioskowac, z jakiego rodu pochodzi
dana osoba, poniewaz tych samych nazwisk uzywaja rodziny z r6znych grup
rodowych”. Uwaga ta odnosi si¢ nie tylko do stosunkéw wewnatrz Polska
Roma, ale ma wymiar ogélnoromski w Polsce, na co wczesniej zwrdcit juz
uwagge A. Pawtowski'®. W trakcie badan archiwalnych przeze mnie prowa-
dzonych, nierzadko trafialem na spisy Romow w miastach lub powiatach
dolnoslaskich. Znajac z literatury przedmiotu uwagi o charakterystycznych
dla poszczegdlnych grup Romow nazwiskach, probowatem wg tego klucza
identyfikowac¢ rodziny romskie zamieszkale w wojewodztwie wroctawskim
z odpowiednia grupa. Satysfakcjonujace poczatkowo wyniki badan, w miare
odnajdywania kolejnych dokumentéw wymagaly weryfikacji. Okazato si¢
na przyktad, ze wiele rodzin Bergitka Roma nosita nazwiska konczace si¢ na
—ski, w tym charakterystycznych dla Polska Roma. Natrafitem réwniez na

14. Polska Roma zwali ich Cyntury. J. Ficowski, Cyganie polscy..., s. 187; idem, Cy-
ganie na..., s. 161; A. Pawlowski, op. cit., s. 33, 35. A. Bartosz zaliczyl Roméw z Beskidu
Sadeckiego i Niskiego oraz Bieszczad do Bergitka Roma. A. Bartosz, op. cit., s. 73.

15. W artykutach staralem sig rozréznia¢ obie grupy. Tam moje hipotezy na temat ety-
mologii nazwy i siedzib Sanocka Roma na Rzeszowszczyznie. L. Sottysik, Romowie (Cyganie)
w powiecie dzierzoniowskim w latach 1949-1956, ,,Rocznik Dzierzoniowski” 2005 [2006],
t. 15,8. 59, 62-63; idem, Romowie we Wroctawiu w latach 1945-1955, , Rocznik Wroctaw-
ski” 2006, t. 10, s. 200-201; idem, Romowie na Dolnym Slasku w latach 1945-1949, ,Sla-
ski Kwartalnik Historyczny Sobodtka” 2007, nr 2, s. 199; idem, Romowie w Dzierzoniowie
wlatach 1952-1965, [w:] S. Ligarski, T. Przerwa (red.), Dzierzoniow wiek miniony. Materialy
pokonferencyjne, Wroctaw 2007, s. 46.

16. A. Pawlowski, op. cit., s. 16-17.
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rodziny Bergitka (Sanocka?) Roma noszace nazwisko t.akatosz/Lakatosz,
ktore jest przynalezne rodowi Lowardéw!”. Tak wiec w tej materii zalecatbym
daleko idaca ostrozno$¢ w wyciaganiu pochopnych wnioskow.

Odrgbnym problemem, jaki chciatem poruszy¢ w zwiazku z lekturg
ksiazki Agnieszki J. Kowarskiej, jest wykorzystanie literatury obcojezycznej
nieobejmujacej swym zakresem tematycznym Romow polskich. Watpliwo-
$ci przedstawig na kilku przyktadach. Wynikaja one z niedosytu informacji,
ktory pozostal po przeczytaniu Polska Roma... Badaczka na podstawie lite-
ratury anglosaskiej opisata granice migdzy tym, co czyste-nieczyste, swoje-
obce, wewngetrzne-zewngtrzne ilustrujac je kilkoma przyktadami. W prze-
konaniu Roméw angielskich nie kala mezczyzny siggnigcie reka za stanik
kobiety po pieniadze lub papierosy. Nizej stwierdzila, Ze nie sg to zalecenia
obowiazujace wszystkich Romow. W przypisie przyznata, ze wsrdd Polska
Roma taki czyn bytby kalajacy (s. 39). Sadzg, ze w tym miejscu wykta-
du warto byto uzasadni¢ twierdzenie przyktadami pozyskanymi od infor-
matoroéw z Polska Roma. Inna kwestia to kalajace wtasciwosci wspotzycia
malzenskiego (s. 42). Ten fragment wyktadu zostal oparty na literaturze
obcojezycznej. Nie dowiadujemy si¢ jednak, czy ustalenia badaczy amery-
kanskich i angielskich maja empiryczne potwierdzenie w spotecznosci ba-
danej przez Kowarska. Nasuwa si¢ przypuszczenie, by¢ moze niestuszne, ze
w wywiadach nie pytano o te sprawy respondentéw'®. Dalej odwotujac sie
do artykutu T. W. Thompson opublikowanego w 1926 . pisze: ,,U Cyganow
z Wielkiej Brytanii nie mozna pokazywac twarzy dziecka przez 3 miesiace
od jego urodzenia” (s. 73). Nalezy zastanowi¢ si¢, czy zamieszczanie ta-
kiego przyktadu jest zasadne w konstruowaniu glownego wyktadu? Mozna
jedynie przypuszczaé, ze w tym samym czasie podobne restrykcje dotyczyty
réwniez kobiet romskich w Polsce. Nie da si¢ tego potwierdzi¢, poniewaz
nikt wowczas nie prowadzit w Polsce analogicznych badan. Wspodtczesnie to
Kowarska majac taka wiedze powinna byta ustali¢ czy w rodzinach Polska
Roma praktykowany jest taki zwyczaj, czy o nim styszano, czy dawniej taki
obowiazywal? Jesli jest on nieznany, to sadzeg, ze mozna byto w ogoéle o tym
nie pisa¢ albo jedynie wspomnie¢ w przypisie.

W wielu miejscach pracy powtarza si¢, ze Rom, rodzina, réd romski
powinien cieszy¢ si¢ tzw. dobra opinia. Nasuwa si¢ wigc pytanie o kryteria
dokonywania oceny atrakcyjnosci osoby/rodziny/rodu? W oparciu o zebra-
ny material empiryczny i wlasne obserwacje badaczki warto byto pokusié¢
si¢ o probe sporzadzenia katalogu wartosci i cech stanowiacych o atrakcyj-

17. L. Sottysik, Romowie (Cyganie)..., s. 66—67.
18. Daje o sobie zna¢ pominigcie we wstgpie szerszego wyjasnienia okolicznosci i spo-
sobu przeprowadzenia badan terenowych (zwlaszcza wywiadow swobodnych).
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nosci, statusie oraz prestizu pana miodego i jego rodziny/rodu (problema-
tyka poruszona w Organizacji zycia spotecznego 1 Sposobach zawierania
maizenstw). Bylaby to wskazéwka dla Romoéw, jakie cechy kazdy z nich
powinien mie¢, jak do nich dazy¢ lub je doskonali¢. Np. elementy kryteriow
zostaly zasygnalizowane w podrozdziale ,, Kupno” zony, gdzie o wysoko-
Sci daro stanowi pochodzenie dziewczyny, reputacja jej i rodziny, z ktdrej
si¢ wywodzi, ,,maniery, zdolnos¢ zarobkowania, dziewictwo badz liczba jej
weczesniejszych matzenstw, kondycja finansowa jej rodziny” (s. 113). Autor-
ka powoluje si¢ tu na ustalenia A. Sutherland. Warto bylo to uscisli¢ i spro-
bowa¢ zdefiniowa¢. W tym fragmencie ksiazki rowniez wiele przyktadow
obrazujacych to zagadnienie pochodzi z publikacji zagranicznych. Czytel-
nik nie ma jednak pewnosci, czy tak jest u Polska Roma? Korzystniej dla
przeprowadzonego wyktadu byloby skupic si¢ tylko na opisie Polska Roma
1 w mniejszym stopniu odwotywac si¢ do ustalen zagranicznych badaczy
(np. s. 114-116). Chyba, ze sugeruje, iz np. tradycja zmdwin, ktdra zna
z literatury przedmiotu, jest uniwersalnym standardem, ktory powinien by¢
przestrzegany przez wszystkich Romow. Wydaje mi sig, ze jest to niewlasci-
wy trop myslenia. Zatem, jesli Polska Roma nie praktykuja go migdzy soba,
a jedynie w przypadku matzenstwa z czlonkiem Kelderaszow, to czy jest
sens szerokiego referowania literatury obcojgzycznej? W tym przypad-
ku odnoszg wrazenie, jakby (aczkolwiek na pewno nie taka byla intencja)
Agnieszka J. Kowarska oddawala pierwszenstwo ustaleniom etnografow
i etnologéw sprzed ponad 25 laty, a nie docenita zebranego przez siebie ma-
terialu empirycznego, na ktorym powinna byla si¢ oprze¢. Idac dalej tym
rozumowaniem oznaczatoby to, iz ustalenia cyganologéw anglosaskich,
francuskich i wloskich sa niepodwazalne i niezmienne. Oczywiste jest, ze to
fatszywy aksjomat. Zatozeniem badan empirycznych jest zdobycie mozliwie
wielu szczegotowych informacji etnograficznych rejestrujacych w danym
momencie stan faktyczny kultury badanej spotecznosci, a nastgpnie skon-
frontowanie ich z literatura. Tym sposobem gromadzi si¢ nowe materiaty'
i weryfikuje wczesniejsze ustalenia. Daje to podstawe do snucia kolejnych
refleksji naukowych. Nadmierne wykorzystanie informacji niedotyczacych
Polska Roma wida¢ tez np. w czesciach omawiajacych zagadnienie $mierci
(s. 160-164), mulo — dusz, duchow (s. 164-166) i pogrzebu (s. 167-171).
Doktadnie nie wiemy, jak obecnie przedstawia si¢ stosunek cztonkow Pol-
ska Roma do tych spraw.

19. Z uplywem lat nabieraja one charakteru bezcennej pisanej (i mowionej — jak sa
nagrane) dokumentacji historycznej nie tylko dla badaczy r6znych dyscyplin naukowych, ale
przede wszystkim dla samych Romow.
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Lektura ostatniego rozdziatu ostatecznie rozwiewa sporo nasuwajacych
si¢ watpliwosci. Badaczka doprowadzita zdyscyplinowanie wywod do kon-
ca, bardzo dobrze syntetyzujac w nim przedstawiony w catej pracy materiat.
Sugerowatbym jedynie zamieszczenie w poszczegdlnych rozdziatach wigk-
szej ilosci informacji pochodzacych z wywiadow przeprowadzonych przez
Kowarska, stricte odnoszacych si¢ do Polska Roma. Wszystkie powyzsze
uwagi wynikaja z mojego glodu wiedzy o Polska Roma. Proszg traktowac
je jako polemike, zaproszenie do dyskusji oraz zachete do prowadzenia dal-
szych 1 nowych badan terenowych, archiwalnych, prasowych oraz studiow,
takze na dotychczas znanych materiatach. Przeprowadzone przez Agnieszke
J. Kowarska badania przyczynity si¢ do wielkiego poszerzenia naszej wie-
dzy o grupie Polska Roma. Zatozone cele naukowe zostaly w pelni osia-
gnigte. Stusznie przyznano jej w 2006 r. indywidualna wydziatlowa nagrode
II stopnia Rektora Uniwersytetu Warszawskiego. Nalezy zywi¢ nadziejg, ze
nie jest to ostatnie stowo etnolozki na polu polskiej cyganologii oraz ze znaj-
dzie ona dalszych nasladowcow. Tego typu badania powinny by¢ kontynu-
owane i co pewien czas powtarzane.

LITERATURA:

BARTOSZ, A., Badania nad kulturq ludnosci cyganskiej na Podtatrzu, ,,Etnografia
Polska” 1976, z. 1.

BARTOSZ, A., Ekonomiczne i kulturowe uwarunkowania cyganskiego zebractwa,
»Lud” 1977, t. 61.

BARTOSZ, A., Nie boj sie Cygana, Sejny 1994,

CZAJKOWSKI, J. (red.), Lemkowie w kulturze i historii Karpat, cz. 1, Rzeszow
1992.

DEPCZYNSKA, J., Cyganie w srodowisku pracy — na przykladzie zbiorowosci Cyga-
now w Nowej Hucie, ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska” 1970, sectio
H, t. IV.

DUC-FAJFER, H., Zemkowie w Polsce, »~Magury’91” 1992,

DZIEWIERSKI, M., PACTWA, B., SIEWIERSKI, B., Dylematy tozsamosci. Studium
spotecznosci lemkowskiej w Polsce, Katowice 1992.

FICOWSK], J., Cyganie na polskich drogach, Krakow 1985.

FICOWSKTI, I., Cyganie polscy. Szkice historyczno-obyczajowe, Warszawa 1953.
FICOWSK]I, J., Cyganie w Polsce. Dzieje i obyczaje, Warszawa 1989.

FRASER, A., Dzieje Cyganow, Warszawa 2001.



L. SOETYSIK — O POTRZEBIE PROWADZENIA BADAN TERENOWYCH 259

GUNTHER, W., O funkcjonowaniu stereotypu Cygana w pruskich aktach policyjnych,
,Prace Etnograficzne” 1988, z. 24, seria: ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellon-
skiego” nr DCCCLXIX, s. 77-95.

KOWARSKA, A. J., Proces szkolenia tanecznego dzieci romskich. Taniec tradycyjny,
,,Dialog-Pheniben” 1999, nr 2.

KOWARSKA, A. I, Spoleczna rola tarnca w zbiorowosci Cyganow Bergitka Roma
w Czarnej Gorze, wojewodztwo nowosqdeckie, £.6dz 1997, mps.

KOWARSKA, A. J., Taniec i muzyka Romow jako nosniki wartosci tradycyjnych,
,Dialog-Pheniben” 2001, nr 1.

KOWARSKA, A. J., Taniec w kulturze Romow dawniej i dzis, ,,Dialog-Pheniben”
1999, nr 1.

KRZYZANOWSKI P, PYTLAK G., BONCZUK L., Cyganie. Mity i fakty, Gorzoéw
Wielkopolski 2002.

KWILECKIL, A., Lemkowie. Zagadnienie migracji i asymilacji, Warszawa 1974,
LUBECKA, A., Tozsamos¢ kulturowa Bergitka Roma, Krakow 2005.

MICHNA, E., Lemkowie. Grupa etniczna czy narod?, Krakéw 1995.

MIRGA, A., MROZ, L., Cyganie. Odmiennos¢ i nietolerancja, Warszawa 1994
MISIAK, M., Lemkowie. W kregu badan nad mniejszosciami etnolingwistycznymi
w Europie, Wroctaw 20006.

MROZ, L., Geneza Cygandéw i ich kultury, Warszawa 1992

OLSZEWSKI, W., Dystans etniczny Polacy-Cyganie (na przyktadzie dzielnicy Pozna-
nia), ,,Etnografia Polska” 1985, z. 2, s. 241-258.

PAWLOWSKI, A., Cyganie. Studia nad przestepczosciq, Zielona Goéra 1973.
REINFUSS, R., Zemkowie jako grupa etnograficzna, Sanok 1998.

REINFUSS, R., Sladami Lemkow, Warszawa 1990.

SOLTYSIK, L., Romowie (Cyganie) w powiecie dzierzoniowskim w latach 1949—
—1956, ,,Rocznik Dzierzoniowski” 2005 [2006], t. 15, s. 59, 62—63; idem, Romowie we
Wroctawiu w latach 1945-1955, ,,Rocznik Wroctawski” 2006, t. 10.

SOLTYSIK, L., Romowie na Dolnym Slasku w latach 1945—1949, , Slaski Kwartalnik
Historyczny Sobdtka 2007, nr 2.

SOLTYSIK, L., Romowie w Dzierzoniowie w latach 1952—1965, [w:] LIGARSKI S.,
PRZERWAT. (red.), Dzierzoniow wiek miniony. Materialy pokonferencyjne, Wroctaw
2007.

ZYWERT, I., Liczebnosc i rozmieszczenie Cyganow, ,,Przeglad Geograficzny” 1968,
z. 1,s. 161-165; idem, Wyksztalcenie i struktura ludnosci cyganskiej w Gorzowie Wiel-
kopolskim, ,,Przeglad Geograficzny” 1969, z. 3, s. 517-519.

ZYWERT, J., Liczebnos¢, rozmieszczenie i struktura zatrudnienia ludnosci cyganskiej
w Polsce, ,,Przeglad Geograficzny” 1973, z. 3, s. 625-629.

ZURKO, J., Zemkowie — miedzy grupq etniczng a narodem, [w:] KURCZ, Z. (red.),
Mniejszosci narodowe w Polsce, Wroctaw 1997, s. 51-62.






RECENZJA

Adam Bartosz

KORESPONDENCJA PO ROMSKU
MIEDZY ARCYKSIECIEM
HABSBURGIEM A CYGANAMI

Mo lyoetle omar.’ Rromane Lila/Cigany Levelek/Rromani Letters,
Févarosi Onkormanyzat Cigany Haz — Romano Kher,

Bhielorpyioms 7ty . Bivarn s
i Budapest 2003, ss. 196, ISBN 963 8540850

”‘/ & aned’ BFs FuoiTn e
Hanar n.y.p/&u fie Havsna o
t/a‘v o a.ay//;,ma’u

nn#l-eum

Aot

kazata si¢ ksigzka niezwykta. Niezwykta ze wzgledu na tres¢, jak tez na

forme edycji. Teksty 51 listow pisanych do arcyksigcia Jozefa Habsbur-
ga przez jego cyganskich przyjaciot oraz pltyta CD z nagraniem wspolcze-
$nie czytajacych te listy Cyganow wegierskich.

Sprawca tej korespondencji byt arcyksiaz¢ Jozef Karol Ludwik Habs-
burg (1833-1905), posta¢ — jak wiele w tej rodzinie — o szczegodlnie szero-
kich horyzontach i ogromnych talentach, w tym — jezykowych. Jezykowo
uzdolniona byta cata rodzina Habsburgéw, zwlaszcza za$ dziadek Jozefa,
cesarz Leopold II (1747-92) stynat ze znajomosci wielu jezykow, ktorymi
si¢ swobodnie postugiwat'.

W drugiej potowie XIX w. do dobrych obyczajow arystokracji wegier-
skiej (polskiej zreszta tez) nalezala aktywno$¢ w dziedzinach publicznych:
zaktadanie stowarzyszen pomocy humanitarnej, zainteresowanie ludem

1. Informacje o arcyksigciu Jozefie Habsburgu podajg za: R. Pivon, A. Galowa, Arci-
vojvoda Jozef Karol Ludovit Habsburg Jeho Vysost romista, ,,Romano dzaniben. Sbornik
romistickych studii”, fiilaj 2004, s. 12-23.
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i zblizenie z wloscianami, zainteresowanie kultura i jezykami orientalnymi
i wszelka egzotyka, a takze szerzenie nowinek technicznych i przenoszenie
do swych srodowisk obcych zwyczajow i zabaw.

Ojciec Jozefa, palatyn Jozef Antoni Habsburg, byl wzorem dla syna.
Otaczal opieka uczonych, aktywnie zaktadat szkoty, dbat o edukacje dzieci
chlopskich, fundowal Muzeum Narodowe w Budapeszcie i Wegierska Aka-
demie Nauk.

Arcyksiaze Jozef w mtodym wieku (1866 r.) zostatl zwierzchnikiem ar-
mii, wczesniej jednak stuzyt przez 3 lata (1853-56) w 60. putku piechoty
jako zotierz. Wiele podrézowat, uczyt si¢ jezykow, zajmowat sig sportami.
To on w roku 1886 przywiozt do Wegier pierwsze narty, ktore juz wtedy
byly popularne w Szwajcarii i ofiarowat radnym miast Kiezmarku, Lewoczy
i Spiskiej Nowej Wsi zachecajac ich do szerzenia tego sportu. Niebawem
te miasta staty si¢ pierwszymi centrami sportow narciarskich na Wegrzech.
W 1899 r. zorganizowal w Sztyrbskim Plesie pierwszy kurs narciarski dla
wojska i utworzyt jednostke wojskowa narciarzy.

W swoich posiadtosciach, w hrabstwie Alcsuta w okolicy Budapesztu
zaktadal domy kultury, remizy strazackie, ksztalcit chtopéw. Jednoczesnie
zajmowat si¢ naukowo badaniami jezykow, regionalnych obyczajow, magii,
folkloru. Byl czlonkiem towarzystw naukowych i statym korespondentem
nowych wydawnictw.

Znajomos$¢ z Cyganami zawart w czasie sluzby w wojsku, gdzie shu-
zyto wielu Cyganéw z réznych stron monarchii. Zainteresowanie jezykami
sprawito, iz przestudiowatl wczesniejsze publikacje w jezyku romskim, po
czym poczat si¢ uczy¢ jezyka od swoich pulkowych towarzyszy. Fascynacja
jezykiem romskim sprawita, iz nakazat nauczy¢ si¢ go swej najstarszej corce
Marii, z ktora p6zniej korespondowat w tym jezyku. Obie corki arcyksigeia
uczyli tez gra¢ na cymbatach cyganscy muzykanci, z ktorymi arcyksiaze si¢
przyjaznit i z ktérymi rozmawiat w ich jezyku.

Arcyksiaze Jozef bardzo wnikliwie badat dialekty romskie, w rezultacie
opublikowat w 1888 r. obszerne opracowanie na temat dialektow wegier-
skich, rumunskich, tureckich i czeskich Cyganow (Czigdny nyeltvan — Ro-
mano csibakero sziklaribe). W niemieckiej wersji ukazato si¢ to opracowanie
jako Zigeunergrammatik (Budapeszt 1902). W jezyku romani J. Habsburg
wyrdznil 49 glosek, uwzgledniajac rozne dialektalne warianty tego jezyka.
Jest autorem hasta Cigdnyok w Pallas Nagy Lexicon (Budapeszt 1896), wie-
le prac o Cyganach publikowal w wiedenskim czasopismie Ethnologische
Mitteilungen aus Ungarn.

Jako reformator i postgpowy gospodarz wtosci, ktérymi zarzadzat, wpro-
wadzat eksperymentalne zasady wiladania. Te eksperymenty stosowat sku-
tecznie takze w stosunku do mieszkajacych w jego posiadtosciach Cyganow.
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W 1894 r. opracowat dla nich zbiér norm osadniczych, ktdre poczeto stopnio-
wo wciela¢ w zycie. Wydzielono z majatku arcyksigcia specjalne fundusze,
ktére wyptacano cyganskim rodzinom. Byto to 400 koron rocznie, ptaconych
tygodniowo, co sobotg. Pilnowano przy tym srogo, by pieniadze te nie byty
wydawane na alkohol. Rodziny dostawaty po parze koni, innym wybudowano
kuznie. Kobiety dostaly materiat na ubranie, ale pod warunkiem, ze naucza si¢
szy¢ je same. Dbano by przy pracach pomagaty takze dzieci.

Za pracg na ziemi panskiej i w panskich warsztatach Cyganie dostawali
zywno$¢ po cenach znacznie nizszych niz oficjalne, co jednak byto im czg-
sciowo odliczane od ptacy, jaka zwykle dostawali za te prace.

Zachecano do osiedlania si¢ w domach, dozwalajac jednak mieszkac
w namiotach do czasu, az sami Cyganie nie zwroécili si¢ do zarzadcoOw
z prosba o przeniesienie do statych zabudowan. Zapewniano Cyganom opie-
k¢ medyczna, zaktadano dla nich szkoty. Co szczegélnie cickawe — arcy-
ksiazg nakazal zandarmom uczy¢ si¢ jezyka cyganskiego, aby Cyganie nie
mogli sie porozumiewac miedzy sobq potajemnie, w obecnosci zandarmow,
a takze poznanie ich jezyka wzmocni autorytet kazdego, kto bedzie miat
z nimi do czynienia’.

Eksperyment arcyksigcia Jozefa byt modelowym przedsigwzigciem,
ktore w jego posiadtosciach osiagneto znaczny rezultat pozytywny. W po-
réwnaniu z reformami jego babki Marii Teresy byly to zabiegi bardzo hu-
manitarne. Nie bylo jego intencja zmienianie dzikusow w chiopow (Maria
Teresa nakazata nawet nazywac¢ Cyganow Nowochlopami, Nowowegrami,
aby w wyniku podjetych przez nig reform nazwa Cyganie zostata zapomnia-
na jako hanbiaca), ale z respektu dla ich kultury, jezyka, muzyki dazyt do
polepszenia ich zycia. Nie cheiat ich asymilowa¢ — chceiat, by poprzez eduka-
cje, poprawg poziomu materialnego, zyskali mozliwos$¢ godniejszego zycia
miedzy ludem wegierskim, przy zachowaniu wtasnych obyczajow, jezyka
i tozsamosci. Byt pierwszym reformatorem, ktory tozsamos¢ Cyganow uwa-
zat za warto$¢ godng szacunku i zachowania.

Zachowana korespondencja migdzy cyganskimi przyjaciotmi jest tego
dowodem. Obecne wydanie®* w opracowaniu Melindy Rézmiives zostato za-
opatrzone w transkrypcje zgodnie z tzw. standaryzacja warszawska. Auto-
rem transkrypcji jest Marcel Courthiade, ktory tez teksty listow ttumaczyl na
jezyk angielski. Thumaczen na wegierski dokonata M. Rézmiives. Tak wigc
kazdy oryginat romski ma odpowiednik w transkrypcji romszczyzny stan-

2. Op. cit., s.19.

3. Listy te opublikowane zostaly po raz pierwszy w wegierskim czasopismie
filologicznym J. Foherceg, Eredeti Czigany levelek [w:] Egyetemes Philologiai
Kozlony, t. 11 (1890) Nr 9-10 s. 737-768.
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daryzowanej 1 jest ttumaczony na jgzyki wegierski i angielski. 11 listow jest
pisanych w jezyku wegierskim, te ttumaczone sa oczywiscie tylko na jezyk
angielski. Pozostate, pisane sa w r6znych dialektach, gtownie jednak w dia-
lekcie karpackim, a takze cerhari, lowari, gurwari i sinti*. Dialekt karpacki
jest na obecnym obszarze Wegier malo dzi§ znany, jego zasigg obejmuje
bowiem gtownie tereny Stowacji, a takze Karpaty polskie — u nas znany jest
jako dialekt grupy Bergitka Roma. W tym dialekcie, najbardziej przez niego
zrozumiatym, pisat do swych romskich przyjaciot sam ksigzg.

Autorzy listow do arcyksiecia uzywali znanej im (lub osobom, ktore
te listy pisaly, bo prawdopodobnie niektorzy nadawcy byli analfabetami)
pisowni. Tak wigc teksty sa pisane przy uzyciu alfabetéw wegierskiego,
niemieckiego i stowackiego. Nieznajomos$¢ gramatyki romskiej sprawia, ze
niektore stowa sg dzielone, nawet na trzy czgsci, inne za$ pisane sa lacz-
nie. W odréznieniu od listow pisanych po wegiersku, te drugie sa czgscio-
wo niezrozumiate. Totez autorzy pisza, ze ich przektady w 95% sa pewne,
natomiast w pozostatych 5% tylko hipotetyczne. Stowa i zwroty watpliwe
zaznaczono kursywa lub pytajnikiem.

Opublikowane listy do arcyksigcia datowane sa na lata 1888—90. Nadaw-
cami sa przyjaciele arcyksigcia, glownie muzykanci, ludzie wyksztatceni,
ale tez i catkiem prosci, sa tez posrod nich kobiety. Cztery listy pochodza od
samego ksigcia Jozefa.

Niewielka porcja, w wigkszo$ci bardzo krotkich listow, jest wzruszajaca
lektura, ktora cofa czytelnika o 120 lat, ukazujac tamtejszy $wiat z perspek-
tywy Cygandéw o réoznym statusie. Oto pisze do arcyksigcia po wegiersku
Ferencz Sztojka, poeta. Pisze w sprawie stownika cyganskiego, pewnie jako
konsultant uczonego arystokraty, proponujac w liscie korekty stoéw w jezyku
romani. W kolejnych listach, z okazji Nowego Roku (1885 r., 1889 r.) Sle
swemu wysoko urodzonemu przyjacielowi rymowane zyczenia. Inny stary
Cygan, Ferko Balogh, muzykant pisze:

Catuje nogi i rece mego Najjasniejszego Pana. Jestem 60 letnim starym
ojcem dwanasciorga dzieci. Dziesiecioro z nich zZyje, dwoje zmarto. Cierpi-
my wraz z dziesiqtkq dzieci wielkq biede [ ...]. Mieszkam w Ipolysag i jako
szescdziesiecioletni stary czlowiek zachowuje w pamieci przez diugi czas
ten szczesliwy dzien, imieniny Najjasniejszego Pana, wiemy, zZe dzien Jozefa
przypada na 19 marca a wiec pragne zyczy¢ Wam wraz z moimi 10 dziecmi
wielu lat Zycia w szczesciu, powodzeniu i zdrowiu, Waszemu Majestatowi,
i Waszej Matzonce i dzieciom. Te dwa listy pisze swojq 60-letniq rekq.

4. O dialektach romskich zob. np. M. Couthiade, Diasystemme polylectal de la langue
rromani, Paris 1995; A. Bartosz, Nie bdj si¢ Cygana, Pogranicze, Sejny 2004, s. 111 i n.
5. s.46.
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Pozostaje stugq Waszym catujqc Wasze rece i nogi.

Pisza do arcyksigcia kilkuletnie dziewczgta, Slac zyczenia okoliczno-
Sciowe. Pisze stara Cyganka, dzigkujac za otrzymane forinty i list. A dale;j:

Przez te lata bytam chora, omal nie oszalatam z biedy tej zimy. Pisze,
bo te trzy forinty uratowaly mi zycie, pomogtes mi bardzo w tej ciezkiej zi-
mie. Bytabym tak szczesliwa, gdybys mi przystat jeszcze 30 forintow. Jestem
biednq kobietq, nie mam nikogo procz Boga. Prosze Cig na Boga, pomoz mi
[...]. Mam piecédziesigt lat. Nie moge ciezko pracowac, jestem chora. Przez
Boga prosze, nie gniewayj sie, Ze pisze po cygansku®.

Jak pisze Autorka opracowania, listy te sa tak istotnym dokumentem
z uwagi na fakt, iz po raz pierwszy Cyganie wzigli do rak pioro, by we wia-
snym jezyku pisa¢. Dotychczas znane teksty jezyka romani (najstarszy za-
notowany tekst pochodzi z Anglii z 1542 r.) zapisywane byly wszak wylacz-
nie przez zbieraczy, ktorzy notowali je w kontekstach lingwistycznych czy
etnologicznych.

Autorzy listow do arcyksigcia pisza o swych troskach, chorobach, pro-
sza o zapomogi, dzigkuja za wsparcie, $la zyczenia, wyrazy szacunku, inni
narzekaja na podatki, z troska pisza o tym, Ze piesni wegierskie staty sig
mniej popularne niz byty kiedys i cigzko wyzy¢ z muzykowania, jakis stary
muzykant zali sig, ze gluchnie i nie moze gra¢, inny prosi arcyksigcia, aby
zechcial by¢ chrzestnym ojcem jego dziecka. Coérka zmartego muzykanta
$le na rece arcyksigcia drewniang rzezbe, ktora darowuje jego corce Ma-
rii. W innym za$ liScie pisze, proszac o wsparcie: ostatnie stowa mojego
ojca byly: nie zostawiam ci zadnego majqtku, ale jesli bedziesz w potrzebie,
zwroc sie do Najjasniejszego Pana, ktory zawsze byt dobry dla mnie. Muzyk
z Miszkolca, Lajos Radits pisze do arcyksigcia o wielkim zainteresowaniu
utworem Borura derti autorstwa Marii, corki ksiazecej’. Utwor ten Radits
drukuje i rozsyla zainteresowanym. Jest zachwycony talentem arcyksigz-
niczki, piszac:

Codziennie do mnie przychodzq prosic o te piesn, listy przychodzq z ca-
tego kraju z prosbq o przystanie piesni, gdziekolwiek przyjde, gdziekolwiek
oczy zwroce, ludzie proszq mnie o te piesn. Prosze mi wierzy¢ Najjasniejszy
Panie, ze ilekro¢ ktos ustyszy raz Borura derii bedzie tesknil do tej picknej
piesni. Blagam Was Najjasniejszy Panie, daruj mi, ze drukuje te piesni i sle
do wszystkich, ktokolwiek o to poprosi®.

Arcyksiaze dzigkowat, posytal nuty, pozdrawiat. Jego listy (4) sa krot-
kie, ale pelne ekspresyjnej uprzejmosci i szacunku dla adresatow, ktorych

6. s. 159.
7. O swojej corce Marii arcyksiazg pisze w korespondencji — Mariska.
8. s.79-80.
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po romsku tytutowat: Mro lacho Roma! — Moj drogi/dobry Cyganie; Moja
dobra Romko. Nadawcy zwracali si¢ don zachowujac wszelka tytulature, ale
z widoczna bezposrednia serdecznoscia, a niekiedy — rzec by mozna — bliska
poufaloscia, na jaka pozwoli¢ sobie mozna wobec jednak Najjasniejszego
Pana. W dwoch przypadkach nadawcy postuzyli si¢ jednak mniej konwen-
cjonalnymi zwrotami: Uprono mro Rom Herceg — co mozna przetozy¢ jako:
Moj Wysoki Romie Ksigciu, lub w innym przypadku: O Baro Kirvo Amaro
— Nasz Wielki Kumie.

Ksiazce towarzyszy ptyta CD. Ta plyta to szczegdlnie ciekawy rezultat
pracy redaktorow ksiazki. Mianowicie poprosili Romow z regionu Nograd
by przeczytali 30 z zachowanych listow na glos, a ich glos zostat nagrany.
Tak wigc na tej plycie niejako odzyty glosy cyganskich korespondentow ar-
cyksigcia sprzed 120 laty i zostaly uwiecznione na nowoczesnym nosniku.
Udato si¢ réwniez znalez¢é w Siedmiogrodzie starego muzyka romskiego,
ktory pamigtat melodi¢ piesni skomponowanej przez ksiazeca corke i od-
tworzyt ja dla badaczy redagujacych listy.
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Ksl)iqZka jest rezultatem projektu Roma Diplomacy, prowadzonego przez
iploFundation. Korzenie projektu siggaja 2001 r., gdy DiploFunda-
tion oraz Szwajcarska Agencja Rozwoju i Kooperacji ufundowaty stypen-
dium, umozliwiajace mtodym romskim aktywistom uczestnictwo w pody-
plomowych studiach dyplomatycznych. Pierwszym stypendysta programu
byt Valeriu Nicolae, wspotredaktor omawianego tomu. Program wychodzit
naprzeciw potrzebie wyksztalcenia kadr, zarowno dla romskich organiza-
cji pozarzadowych, jak i dla agend rzadowych i instytucji unijnych. Projekt
Roma Diplomacy rozpoczat si¢ w 2004 r. 1 objat 25 romskich aktywistow
z calej Europy, ktdrzy uczestniczyli w wielu kursach akademickich, projek-
tach badawczych, konferencjach i stazach w rozmaitych instytucjach UE,
organizacjach migdzynarodowych i pozarzadowych.

Ksiazka zawiera teksty uczestnikow programu, tak studentow jak i wy-
ktadowcodw, oraz rezultaty projektow badawczych i wystapienia konferen-
cyjne przygotowane w zwiazku z programem.

Czgs¢ pierwsza (Definicje i podejscia) otwiera artykut Andre Liebicha
o romskiej dyplomacji, w ktorym przybliza on istote projektu i rozwija kon-
cepcje romskiej dyplomacji jako sposobu zorganizowania i koordynowania
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roznego rodzaju romskiej dziatalnosci politycznej w wymiarze migdzynaro-
dowym. Autor podziela opini¢ wielu badaczy i praktykéw dziatalnosci po-
litycznej, ze wlasciwym kontekstem romskiej aktywnosci jest — zwazywszy
na diasporyczny charakter romskich spotecznosci — kontekst migdzy- lub
transnarodowy. Stad tez dyplomacja, sposob realizowania wiasnych intere-
sow w takim wtasnie kontekscie, jawi si¢ jako najwlasciwsza pragmatyka
dziatania dla romskiego ruchu politycznego.

Dwa kolejne teksty, autorstwa Valeriu Nicolae, dotycza ,,antycyga-
nizmu”, a wigc pojecia, ktore staje si¢ obecnie coraz bardziej popularne
w pracach badaczy zwracajacych uwage na systematyczny i spojny cha-
rakter anty-romskich uprzedzen oraz skierowanych przeciwko Romom
dziatan i ktdrzy, ponadto, staraja si¢ czasem przeprowadzac paralele mig-
dzy stosunkiem do Roméw a antysemityzmem. Nicolae traktuje antycy-
ganizm jako formg rasizmu, manifestujaca si¢ w szeregu zjawisk, takich
jak przemoc, eksploatacja, czy dyskryminacja. Kluczowy dla omawianego
zjawiska jest mechanizm odcztowieczania Romow, w wyniku ktérego sa
oni postrzegani jako podludzie, nalezacy raczej do $wiata natury niz kultu-
ry i cywilizacji. Co ciekawe, Nicolae dopatruje si¢ dziatania mechanizmu
odcztowieczania rowniez w tych na pozor pozytywnych elementach ste-
reotypu Romow, ktore wywodza si¢ z tradycji romantycznej i gloryfikuja
cyganska ,,wolno$¢”, ,,beztroske” i ,,naturalna gracj¢”, a wigc charaktery-
styki, ktorych — jak pisze Nicolae — uzywamy czgsto opisujac zwierzeta.
Jednym z zadan romskiej dyplomacji ma by¢ wtasnie zwalczanie tak rozu-
mianego antycyganizmu.

Ian Hancock skoncentrowat si¢ w swoim artykule na potrzebie we-
wnatrzromskiej dyplomacji, wychodzac z zalozenia, ze Romowie musza by¢
w stanie komunikowac¢ si¢ ze soba, zanim zaczna mowi¢ do innych. A nie
jest z tym najlepiej, co Hancock ilustruje rozmaitymi przyktadami. Sprawa
dotyczy istotnego dla romskiej polityki problemu tozsamo$ci: kim sa Romo-
wie? Jaka wspolna definicj¢ bylyby w stanie zaakceptowac rozliczne grupy
romskie, czegsto bardzo si¢ od siebie rozniace? Wreszcie: kto mialby prawo
forsowania okreslonych koncepcji romskiej tozsamosci i z jakiego tytutu?
Autor wysuwa koncepcje¢ tozsamos$ci Romow jako niejednolitego ludu eu-
ropejskiego o pozaeuropejskich korzeniach i wyraza ubolewanie, ze zabiegi
na rzecz wytworzenia poczucia wspoélnej, obejmujacej wszystkich Romow
etnicznosci, znajduja si¢ bardzo nisko na liscie codziennych priorytetow
romskich organizacji. Hancock upomina si¢ tez o uwzglednienie glosu tych
Roméw, ktorzy zyja poza Europa (wg niego migdzy 1/4 a 1/3 catej populacji
Romoéw) oraz stawia przyktad muzutmanéw jako model powigzania ogélnie
akceptowanej, wspolnej tozsamosci z wielowymiarowymi zroznicowaniami
wewnetrznymi.
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David M. Crowe zajmuje si¢ pordwnawcza analiza historii wschodnio-
europejskich Romow i Afroamerykanow w Stanach Zjednoczonych. Z ko-
lei Florian Botonogu szuka inspiracji dla romskiej tozsamo$ci i dziatalno$ci
politycznej w podejsciu, jakie prawo migdzynarodowe stosuje wobec tzw.
indigeneous people — potomkdéw ludow podbitych lub skolonizowanych.
Bernard Rorke analizuje r6zne wymiary romskiej ,,polityki tozsamosci”,
przedstawiajac silne i slabe strony podejs¢ ujmujacych cele romskiego ru-
chu politycznego w kategoriach praw cztowieka, narodu i etnicznosci, by
zaproponowac¢ na koniec interesujaca konstrukcje europejskiego spoteczen-
stwa obywatelskiego, w ktdre coraz bardziej wpisuje si¢ wielowymiarowa
aktywno$¢ rozmaitych romskich podmiotéw politycznych. Eva Sobotka
w swoim artykule poddaje analizie ,,przestrzen transnarodowa”, w ktorej ma
miejsce romska aktywnos$¢ polityczna, przedstawiajac rozmaite poziomy
1 instytucjonalne wymiary tej przestrzeni, a takze szanse, jakie stwarza ona
dla poprawy sytuacji Roméw. Marcel Dediu 1 Asmet Elezovski koncentruja
si¢ w swoich artykulach na roli Unii Europejskiej i europejskiej integracji
dla romskiej dyplomacji i rozwoju romskich instytucji zycia publicznego.
Valery Novoselsky zajmuje si¢ rola Internetu w tworzeniu nie-terytorialnego
narodu romskiego, a Saimir Mile, w konczacym t¢ czes¢ artykule, krytykuje
praktyke stosowania lingwistycznych konwencji, ktore grupuja razem Ro-
mow i tych, ktorzy jego zdaniem Romami nie sa.

Druga czgs$¢ ksiazki zawiera opis ,,studiow przypadkow”, zwiazanych
z konkretnymi krajami i szczeg6lnymi problemami badawczymi. Znajduje-
my w niej teksty Gabrieli Hrabanovej o antycyganizmie w Czechach, Janette
Gronfors o uczestnictwie romskich kobiet w spoteczenstwie finskim, Gyuli
Vamosi’ego o problemach w dostgpie Romow do funduszy strukturalnych
na Wegrzech, Ibrahima Ibrahimiego o uczestnictwie Roméw w admini-
stracji publicznej Macedonii oraz Sakibe Jashari o problemach zwiazanych
z tworzeniem jednolitej politycznej reprezentacji zamieszkujacych Kosowo
Romow, Ashkali i Egipcjan.

Czgs¢ trzecia zawiera teksty referatow wygloszonych podczas konfe-
rencji Roma Diplomacy: A Challenge for European Institutions?, ktora od-
byta si¢ w Brukseli 8-9 grudnia 2005 r. Autorzy referatow — w wigkszosci
politycy, pracownicy instytucji unijnych i organizacji pozarzadowych zaj-
mujacych si¢ Romami — koncentrowali si¢ na mi¢gdzynarodowym wymiarze
walki z antycyganizmem, roli Parlamentu Europejskiego oraz roli kobiet
w romskiej polityce, a takze na znaczeniu spoleczenstwa obywatelskiego
w tworzeniu rownych szans dla Roméw.

Ogolnie rzecz biorac jest to ksiazka nierowna, sktadajaca si¢ z tekstow
0 bardzo roznym charakterze i r6znym poziomie. Jako calos¢ jest to jednak
niezbedna lektura dla 0sob zajmujacych sig polityczna organizacja Romow
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i problemem ich wspolczesnych tozsamosci. Szczegolnie, ze jej wspotauto-
rami sg ludzie, od ktorych romska polityka i tozsamosci beda coraz bardziej
zalezaty.

PETER VERMEERSCH, The Romani Movement. Minority
Politics and Ethnic Mobilization in Contemporary Central Europe.
New York and Oxford 2006: Berghahn Books, s. 276.

ISBN 978-1-84545-164-6

est to praca ujmujaca wspolczesne problemy Roméw w Europie Srodko-

wej (zwlaszcza w Czechach, na Wegrzech i Stowacji) z punktu widzenia
szeroko rozumianych nauk politycznych. Na tle istniejacej literatury per-
spektywa autora jest bardzo innowacyjna (co nie najlepiej $wiadczy o stanie
tej literatury). Peter Vermeersch, wyktadowca nauk spotecznych na Uniwer-
sytecie w Leuven, ktory studiowat miedzy innymi w Krakowie i Warszawie,
uwaza, ze podstawowym problemem wspotczesnych badan nad Romami
jest niedocenianie ich aktywnej roli jako aktorow zycia politycznego a takze
traktowanie probleméw romskiej tozsamosci w oderwaniu od zagadnienia
romskiej mobilizacji politycznej. Tymczasem sg to zagadnienia fascynuja-
ce nie tylko z punktu widzenia badacza Romow, lecz takze w szerszej teo-
retycznej perspektywie nauk politycznych i socjologii polityki. Podejscie
zaprezentowane przez Vermeerscha stwarza wigc nadziej¢ na przerzucenie
mostow pomigdzy studiami romologicznymi a kluczowymi problemami
nauk spotecznych.

Po pierwsze wigc, badania nad Romami moga si¢ przyczyni¢ do lepsze-
g0 zrozumienia natury politycznej mobilizacji. Jest bowiem zagadka, dla-
czego Romowie, ktorzy w ostatnich latach odniesli ogromny sukces w kate-
goriach zbudowania od zera szeregu wlasnych organizacji zajmujacych si¢
polityka etniczna, stworzenia form wspotpracy z nieromskimi organizacjami
i instytucjami migdzynarodowymi, znalezienia sposobow oddziatywania na
rzady w krajach ich zamieszkania a takze sposobow doj$cia do migdzyna-
rodowej opinii publicznej, nie wytworzyli liczacego si¢ ruchu politycznego
opartego o masowa mobilizacj¢ Roméw? By¢ moze mamy tu do czynienia
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z nowa forma organizacji politycznej, pozwalajaca na osiaganie politycz-
nych celow bez tradycyjnie rozumianej mobilizacji i organizacji polityczne;.
By¢ moze jednak brak takiej mobilizacji stanowi istotne ograniczenie rom-
skiej dziatalnosci.

Po drugie — w przypadku Romow mamy rowniez do czynienia z bar-
dzo specyficzng forma mobilizacji etnicznej, mianowicie takiej, ktora obywa
si¢ bez przemocy i ktorej cele nie sa zwiazane z ambicjami rysowania na
nowo granic politycznych lub tez zmieniania charakteru istniejacych panstw
narodowych. Zdaniem Vermeerscha jest to jeden z powodow, dla ktdrych
mobilizacja Romoéw nie jest szeroko dostrzegana przez nauki spoteczne,
przyktadajace wigksza uwage do bardziej spektakularnych (i krwawych)
przypadkow.

Po trzecie, badanie romskiego ruchu politycznego moze si¢ przyczyni¢
do lepszego zrozumienia roli czynnikoéw politycznych w procesie budowa-
nia romskiej tozsamosci. Zdaniem autora wigkszos¢ istniejacych obecnie
w literaturze stanowisk ma tendencje do ,,prymordialistycznego” ujmowania
tozsamos$ci Romow, tzn. do przedstawiania jej jako czego$ archaicznego,
tradycyjnego 1 niezmiennego. Innymi stowy oznacza to, ze Romowie sg za-
zwyczaj charakteryzowani poprzez zestaw szczegdlnych ,,typowych cech”,
ktore maja im przyshugiwaé w odroznieniu od innych grup etnicznych, w hi-
storycznie niezmienny sposob. Wedtug Vermeerscha takie podejscie jest po
pierwsze niezgodne ze wspotczesnym dorobkiem antropologicznych badan
nad etniczno$cia, po drugie zas — sprzyja ono podtrzymywaniu negatywnych
stereotypow dotyczacych Romow. W odroznieniu od takiego podejscia autor
przyjmuje, ze ,,romska tozsamos¢ jest rezultatem ztozonego procesu etykie-
towania, kategoryzacji i samookres$lania. Badanie romskiego ruchu oznacza
badanie tych procesdéw w dziataniu politycznym. Powazna analiza nie po-
winna ogranicza¢ si¢ jedynie do badania specyficznych form stylu zycia, tra-
dycji, pochodzenia, jezyka itp. Powinna natomiast stawiac¢ pytania o to, jak
i w jakich okoliczno$ciach spotecznych i politycznych zjawiska takie zostaja
zaakceptowane jako wyznaczniki romskiej tozsamosci”!. Podejscie autora
odwraca zatem tradycyjny sposob myslenia o relacji pomigdzy etniczno$cia
a polityka. Wedlug niego to nie grupy etniczne, traktowane jako byty ,,natu-
ralne” 1 odwieczne, stanowia podstawe dla dziatania politycznego, lecz od-
wrotnie: etniczno$¢ jest rezultatem procesow spotecznych i dziatan politycz-
nych. W ten sposob ksiazka Vermeerscha przynosi nie tylko opis procesu
politycznej mobilizacji Roméw w Europie Srodkowej, lecz stanowi rowniez
wazny glos w toczacej si¢ od pewnego czasu debacie pomigdzy ,,prymordia-
listami” a ,,konstruktywistami” odnosnie tego, czym jest tozsamos¢ etniczna

1. s. 3.
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w ogole, a tozsamosci romska w szczegodlnosci. Stanowisko autora zblizone
jest do umiarkowanego konstruktywizmu, reprezentowanego np. przez Wil-
la Guya, w odrdznieniu jednak od niektorych prac konstruktywistycznych
oparte jest na solidnym materiale empirycznym.

Ksiazka sktada si¢ z szeSciu rozdzialow. Pierwszy z nich prezentuje
teoretyczny kontekst pracy, w szczegdlnosci za$ zewnetrzne i wewngtrzne
(4. wytwarzane przez samych Roméw) definicje romskiej tozsamosci oraz
podejécia teoretyczne do problemu mobilizacji etnicznej. Rozdziat drugi
przedstawia historyczny kontekst wspolczesnej sytuacji Romow w Europie
srodkowej, z uwzglednieniem komunistycznego dziedzictwa i wspotczesne-
go uktadu instytucji odpowiedzialnych za polityke wobec Romow. Rozdziat
trzeci oddaje gltos samym Romom, a konkretnie romskim aktywistom, 1 pre-
zentuje rozmaite stanowiska odno$nie podstawowych probleméw stojacych
przed Romami na Wegrzech, Stowacji i w Czechach. W rozdziale czwartym
autor przedstawia polityke romska jako interakcj¢ pomiedzy dziataczami
romskimi a instytucjami rzadowymi, za$ rozdziat piaty umieszcza romska
polityke w szerszym, migdzynarodowym kontekscie, definiowanym m.in.
przez instytucje Unii Europejskiej i OBWE. W rozdziale szostym autor po-
wraca do zarysowanych na poczatku ksigzki teorii etnicznosci i w oparciu
o nagromadzony material empiryczny stara si¢ udzieli¢ odpowiedzi na pyta-
nie, ktora z nich stanowi najlepsza perspektywe dla zrozumienia romskiego
ruchu spoteczno-politycznego w Europie Srodkowe;.



RECENZJA

Adam Bartosz

ROMOWIE W LEGNICY

WOICIECH KONDUSZA, Legniccy Cyganie-Romowie,

CYGAN I E wyd. Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Legnicy, Legnica 2006,
fmende ss. 96, il. cz.b. i kolor, ISBN 83-919324-4-3

ojarzeni z ruchliwoscia, koczowniczym stylem zycia, brakiem przy-

wiazania do miejsca, Cyganie bywaja jednak czgsto identyfikowani
z miejscem zamieszkania. Ta identyfikacja szczeg6lnie mocno jest pod-
kreslana przez nich samych od czasow powojennych, kiedy to postgpowac
zaczat proces ich osiedlania si¢. Zanim jeszcze wiladze zainicjowaty akcje
osiedlencze, niemato Cygandw spontanicznie szukato mozliwosci zamiesz-
kania w jednym miejscu sig, czgsciej jednak miato to charakter tylko sezo-
nowy, latem nadal odbywano wedroéwki. Ziemie zachodnie Polski staty sig¢
dla grup romskich, zwlaszcza z terenow zajetych przez Zwiazek Radziecki
nowym terenem ekspansji i eksploracji. Osiedlali si¢ zwtaszcza w miastach,
zaraz po ustabilizowaniu si¢ wladz. Po roku 1952, kiedy rzad oglosit stynng
uchwate O pomocy Cyganom przy przechodzeniu na osiadty tryb Zycia, wia-
dze lokalne zostaty zobligowane do zapewnienia wedrujacym warunkow do
osiedlenia. Z tej gotowosci wladz, wynikajacej z odgornych nakazoéw korzy-
stali nie tylko Cyganie wedrowni, ale czgsto migrujacy z Matopolski osiadli
Romowie Karpaccy (Bergitka Roma). Whadze nie rozroznialy przeciez tych,
jakze odmiennych co do sposobu zycia grup romskich, poczytujac za sukces
polityki osiedlenczej, skorzystanie z propozycji stalego mieszkania przez
tych, ktorzy faktycznie wedrowcami nie byli.

I tak miasta zachodniej Polski, Dolnego Slaska, Ziemi Lubuskiej, Po-
morza — staly si¢ nowymi malymi ojczyznami niejednokrotnie réznych grup
cyganskich, czgsto bardzo odmiennych, i wzajemnie si¢ nieznoszacych. I jak
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si¢ okazuje, nawet dziesiatki lat wspolzycia nie zniwelowaly kulturowych
roznic.

To wszystko wyczyta¢ mozna w prezentowanej ksiazce o Cyganach-
Romach legnickich. Jak kazde z miast tzw. Ziem Odzyskanych, Legnica
sktada si¢ z mieszanki ludnosci z r6éznych regionow, takze odmiennych et-
nicznie. Pierwsze rodziny romskie osiedlity si¢ tu juz w 1946 r. Przez po-
czatkowe lata Cyganie ci mieszkali w miescie tylko zima, latem wedrujac po
okolicy. Rok 1952 zastat w Legnicy prawie setk¢ Romdw, z czego 70 osob
traktowano jako osiadte na state. Kiedy nastapita kolejna akcja osiedlencza
(1964 1.), zarejestrowano w miescie 60 osob, przez kolejne lata populacja
romska si¢ rozrosta, osiagajac w koncu lat 80. okoto 300 os6b i taka liczba
Romow utrzymuje si¢ w Legnicy do dzis. Obok Romow Karpackich, ktorzy
na ogot okreslaja sig tutaj jako Galicjaki, w Legnicy mieszkaja Kelderasze
i Lowarzy. Tworza dzi§ charakterystyczna spolecznos¢ w miescie, nadal
zachowujaca dystans kulturowy migdzy odmiennymi grupami oraz wobec
nieromskiej wigkszos$ci. Jest to spoleczno$¢ typowa, jak wiele romskich
spotecznosci w miastach tej czgsci Polski (Wroctaw, Ktodzko, Kowary, By-
strzyca Ktodzka itp.). Wszgdzie tam procesy wrastania w srodowisko wielo-
kulturowe miaty podobny charakter.

Tyle, ze jedynie legniccy Cyganie doczekali si¢ rzetelnego opracowa-
nia swych osiedlenczych dziejow. Legnica to jedyne polskie miasto z po-
kazna grupa spolecznosci romskiej, ktéra takie opracowanie posiada. Au-
tor opracowania, urzednik szczebla powiatowego, zajmujacy si¢ z urzedu
ta spotecznoécia, poswiecit sie tematowi romskiemu bardzo gteboko. Zyjac
blisko z rodzinami romskimi poznat bardzo szczegdtowo ich dzieje. W opra-
cowaniu postuzyt si¢ zarowno dokumentami, jakie odnalazt w miejscowych
archiwach, jak tez przekazami rodzinnymi — opowieSciami i wspomnienia-
mi starych Romoéw. Odwiedzajac romskie rodziny zgromadzit wielka ilo$¢
fotografii, ktore niezwykle wzbogacity publikacje. Jest to wlasciwie swoisty
album zawierajacy zarowno zdjgcia z pierwszych lat osiedlenia si¢ w Legni-
cy, jak tez wspodtczesne z dziatalnosci zatozonego tu w 2004 r. Stowarzysze-
nia Roméw. Probuje ono skupic cala spotecznos¢ romska, ale jak to bywa
w zroéznicowanym pod wzgledem szczepowym $rodowisku, ogranicza si¢
do grupy, ktora reprezentuja inicjatorzy Stowarzyszenia i cztonkowie jego
wiadz.

Publikacja wydana w ramach rzadowego Programu na rzecz spoteczno-
Sci romskiej w Polsce jest pierwsza tego typu monografia lokalnej spotecz-
nos$ci romskiej w Polsce, uformowanej z roznych, czesto niech¢tnych sobie
grup romskich.



RECENZJA

Natalia Gancarz

ROMSKIE DZIECI W MUZEUM

_ ADAM BARTOSZ, Amen Roma/Jame Roma. My Romowie,

Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Tarnow 2008,
ss. 48, il. cz.b., ISBN 978-83-85988-84-7

AMEN ROMA/JAME ROMA
MY ROMOWIE

jekt realizowany przez tarnowskie Muzeum Okrggowe w jego oddziale
— Muzeum Etnograficznym, z jedyna w Polsce i pierwsza w Europie stala
wystawa romska. Projekt Romskie dzieci w Muzeum ma charakter eduka-
cyjny i skierowany jest przede wszystkim do dzieci i mlodziezy cyganskie;j.
Wisréd beneficjentdw znajduja si¢ rowniez ich nieromscy koledzy z tych sa-
mych klas czy szkot. Dzieciom romskim projekt ten przypomina czy raczej —
przybliza historig i kulture ich przodkow. Dzieciom niecyganskim natomiast
— pokazuje historig i kultur¢ Romow jako fragment kulturowego dziedzic-
twa Polski i Europy. Odbywane w Muzeum lekcje s barwna i inspirujaca
opowiescia o egzotyce spotecznosci wielokulturowej, ucza wyzbywania si¢
negatywnych stereotypéw i zwiazanych z nimi uprzedzen, uzmystawiajac
potrzebe szacunku dla wszelkiej, a w tym wypadku romskiej, odmiennosci
kulturowe;j.

Dlaczego w muzeum, dlaczego nie w szkole? Ot6z w Polsce nie ma
zadnych form nauczania dzieci romskich o ich historii i kulturze. Nie ma tez
programow szkolnych, ktére zawieralyby tresci o nauczaniu o odmienno-
sciach kulturowych, z jakimi spotka¢ si¢ mozna w naszym kraju. Tarnowska
ekspozycja poswigcona dziejom i kulturze Romow jest w istocie jedynym
takim miejscem w Polsce, gdzie zar6wno dzieci, jak i dorosli Romowie spo-

Jednq z wielu inicjatyw na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce jest pro-
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tka¢ si¢ moga z wyktadem o dziedzictwie kulturowym swego narodu, z re-
fleksja na ten temat.

Dla dzieci spotkanie w Muzeum jest odkryciem na drodze do uswia-
domienia sobie wlasnej tozsamosci, a niekiedy pierwsza refleksja na temat
wilasnej kultury. Jest to rowniez swoiste doswiadczenie dla 0sob pracuja-
cych w Muzeum. Cieszy, kiedy dzieci zachwycaja si¢ cyganskimi wozami
i innymi fragmentami muzealnej ekspozycji. Kiedy tancza i $piewajq przy
ognisku na muzealnym dziedzincu, fotografuja si¢ przy estradowych stro-
jach lub wozach ustawionych na obraz tradycyjnego cyganskiego taboru.
Tym bardziej cieszy, kiedy na spotecznosciowych portalach internetowych
odnajdujemy pdzniej te same dzieci i mtodziez — z catej Polski i z zagranicy,
ktore ,,wrzucaja do sieci” fotografie z naszego ,,cyganskiego” muzeum. Dla
uczestnikow programu spotkan muzealnych miejsce to, jak widac, nie jest
wylacznie kolejna wystawa, ale stanowi co§ w rodzaju swoistego punktu
spotkan 1 nawiagzywania kontaktow. Jest okazja do integracji dzieci rom-
skich z réznych §rodowisk a takze do zblizenia z ich nieromskimi kolegami
w tak szczegolnej scenerii. Kiedy uswiadomimy sobie brak podrgcznikow
skierowanych do mtodziezy romskiej — o ich historii, obyczajach, jezyku,
wowczas dostrzezemy, ze wyklady, integracyjne spotkania oraz ,,dotyka-
nie” romskiej wystawy ma olbrzymie znaczenie dla edukacji tych dzieci, tak
romskich jak i nieromskich. Dowodzi tego duze zainteresowanie projektem,
realizowanym juz siddmy rok. Od tego czasu w wyktadach i towarzyszacych
im spotkaniach uczestniczyto ponad 1500 dzieci i mlodziezy.

W 2008 r. muzeum tarnowskie wydato broszurg autorstwa Adama Bar-
tosza, jako dodatkowa pomoc merytoryczna zarowno dla mtodziezy, jak
i dla 0s6b dorostych zwiazanych ze srodowiskiem romskim — nauczycie-
li, wychowawcow, dziataczy instytucji spotecznych i kulturalnych na rzecz
Romow, urzednikéw samorzadowych etc. Publikacja zostata zrealizowana
dzieki dotacji MSWiA w ramach Programu na rzecz spotecznosci romskiej
w Polsce w zwiazku z projektem Romskie dzieci w Muzeum.

Tekst jaki zawiera broszura, w nieco odmiennej postaci byt wczesniej
wydrukowany w publikacji Stowarzyszenia ,,Integracja”, Romowie. Co kaz-
dy nauczyciel wiedzie¢ powinien', Jest on syntetycznym przedstawieniem
tych tresci, ktore Autor przekazuje dzieciom i mtodziezy w ramach swoich
wyktadow. W zamierzeniu mial by¢ skierowany wtasnie do starszych dzieci
1 mlodziezy, stad jego jezyk, zrozumiaty, barwny 1 prosty, a zamieszczone in-
formacje pozbawione sg szczegotowosci charakterystycznej dla gabinetowych
dywagacji. Jak si¢ okazalo, tekst w tej formie okazat si¢ interesujacy nie tyl-

1. J. Milewski (red.), Romowie. Co kazdy nauczyciel wiedzie¢ powinien, Stowarzysze-
nie ,,Integracja”, Suwatki 2004, ss. 67, ISBN 978-83-915607-2-4.
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ko dla mtodziezy, ale i dla nauczycieli postawionych przed faktem nauczania
w klasach z dzie¢mi romskimi traktowanymi niejednokrotnie jako ,,problem”.

Na Amen Roma / Jame Roma — My Romowie sktada si¢ jedenascie krot-
kich rozdziatow, w ktorych Autor w zwigzlej formie podaje wiadomosci na
temat pochodzenia i mitéw o pochodzeniu Romow, roznic pomigdzy grupa-
mi zamieszkujacymi rozmaite kraje europejskie, stereotypow i dylematow
jezykowych (Cygan czy Rom?) i romskiego jezyka. W dalszej czgsci podaje
podstawowe dane na temat liczebno$ci Romow w poszczegdlnych krajach,
zwyczajow religijnych poszczegdlnych grup oraz ich miejsc kultu, muzy-
ki romskiej. Nastepnie zastanawiajac si¢ Czy dobrze by¢ Cyganem? Autor
przypomina o dyskryminacji, przesladowaniach oraz o zagtadzie Romow,
by w kolejnych rozdziatach przejs¢ do fundamentalnych zasad rzadzacych
wewnatrz wspolnoty, romskiego prawa i zwiazanych z nim restrykcji oraz
elementach sktadajacych si¢ na tozsamos$¢ Cyganow — Romow. Nie zapo-
mina rowniez o podaniu przyktadow Romow, ktorzy poprzez wyksztatce-
nie, poczucie odpowiedzialno$ci za wiasne tradycje i ambicjg — znalezli si¢
w polskich 1 europejskich strukturach politycznych, elitach kulturalnych,
spotecznych czy innych.

Warto zwréci¢ uwage na formule jezykowa, ktéra przyjat Autor w swo-
im opracowaniu. My Romowie — sugeruje tytul broszury... Powtorzenie ty-
tulu w wersji romskiej (na dodatek w dwu dialektalnych formach) podkre-
$li¢ ma bardzo osobisty, emocjonalny przekaz Autora, mocna identyfikacje
z zamieszczonymi w tekscie tresciami. Zapis tekstu w pierwszej osobie,
w zamysle Autora, miat sta¢ si¢ dodatkowa zacheta i inspiracja dla mtodzie-
zy, do ktorej miedzy innymi kieruje wyktad. Warto w tym miejscu dodac, ze
kiedy redakcja pierwotnego wydania tekstu Bartosza (Fundacja ,,Integracja’)
wystata go do zrecenzowania jednemu z romskich lideréw, ten zareagowat
na odosobowa forme narracji bardzo gwattownym sprzeciwem. Pisat wow-
czas z zabawnym, aczkolwiek powaznym oburzeniem: Tekst jest napisany
Jjak gdyby przez Roma. Co nie jest prawdq , gdyz autorem jest A., Bartosz,
ktory nie jest Romem i nie uprawnia to autora do wyrazania sie w ich imie-
niu. Na co Autor odpowiedziat réwnie ,,powaznie’’: Rozumiem zastrzezenia
Recenzenta. Przez szacunek dla tradycji romskiej, ktorej znaczqcym elemen-
tem jest ksenofobia, zmieniam forme.

Autor zrezygnowal wowczas z formy odosobowej. Postanowit do niej
powroci¢ w obecnym wydaniu, gdyz jak pisat w 2004 r. w reakcji na kry-
tyke recenzenta: ,,cate moje doroste zycie blisko zwiqzane zostato z moimi
romskimi przyjaciolmi i niejednokrotnie w istocie tak mocno identyfikuje sie
z nimi, zwlaszcza w sytuacjach dla nich strategicznych, iz zapominam, ze
Jestem jednak pogardzanym przez wielu z nich gadziem. Za honor wielki po-
czytuje sobie w tej sytuacji momenty, gdy szanowani przeze mnie Romowie
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odwzajemniajq mi rownym szacunkiem. Szanujqc jednak tradycyjnq niecheé
Romow do gadziow, wobec tych, ktorzy mnie nie znajq, nigdy nie pozwalam
sobie na jakqkolwiek poufatos¢, by nie stawiac ich w sytuacji kiopotliwej,
w ktorej swq nieched, ze wzgledu na takt, wtasciwy wielu Romom, musieliby
skrywac, co moze by¢ doznaniem dolegliwym. (...) Wydaje mi sie, ze forma
przekazu od wnetrza kultury (jestem antropologiem) zaciekawienie tematem
moze wzmoc, a czytajqcym tekst przyblizy¢ kulture Romow, (...) postanowi-
tem te forme pozostawic¢, gdyz nie ma ona wplywu na zawartos¢ merytorycz-

nq, a tekst czyni tak czy inaczej — bardziej atrakcyjnym’”.

2. Korespondencja A. Bartosza z recenzentem publikacji J. Milewskiego.



POLEMIKA

Adam Bartosz

O NIEROMSKIE] TRADYCJI
EUPANIA PANIENECZEK NA SIANKU”

Prawo zwyczajowe przejawia si¢ nie tylko w formie sadow sprawowa-
nych w romskim srodowisku (zob. teksty w czesci I), prawo to realizu-
je si¢ ponadto w tak bardzo waznej dziedzinie zycia spotecznego, jaka jest
zwyczajowe sankcjonowanie zawarcia zwiazku o charakterze matzenskim.
W romskiej tradycji zawarcie takiego zwiazku dopuszcza sig, kiedy mtodzi
osiagaja wiek, ktory absolutnie nie jest wystarczajacy do zawarcia takiego
zwiazku w zgodzie z krajowym prawem urzgdowym czy religijnym. Trady-
cyjne formy zawierania matzenstwa sa wsrod polskich Romoéw powszechnie
akceptowane, a zwiazki takie zawiera si¢ migdzy osobami w wieku 15-16
lat i nizszym'. Pozycie seksualne takiej pary narusza w sposob oczywisty za-
sady zawarte w prawie cywilnym i koscielnym. O ile to drugie nie ma mozli-
wosci stosowania kary doczesnej, to prawo cywilne nakazuje przypadki takie
scigac i kara¢. W przypadku tej sfery obyczajowosci mamy wigc wyrazny
konflikt miedzy oficjalnie obowigzujacym prawem a prawem obyczajowym
— romskim. Dotychczas jednak nie zdarzaty si¢ przypadki karania czy tez
zgtaszania do organdw S$cigania faktow pozycia osob niepetnoletnich. Opi-
ni¢ publiczng zbulwersowal ujawniony w potowie 2006 r. przypadek ciazy
romskiej dziewczynki, ktora nie miata ukonczonych 15 lat. Ojcem przyszte-
go dziecka okazat si¢ Rom w wieku okoto 20 lat. W sprawie tej przetoczyta
si¢ dos¢ goraca dyskusja, w ktorej liderzy romscy bronili prawa do takich
zwiazkow, 1 domagali sig odstapienia od ukarania sprawcy ciazy dziewczyn-
ki. Do dyskusji wlaczyt si¢ takze jeden z publicystow najpowazniejszego
w Polsce pisma romskiego, ktore z racji poziomu zamieszczanych tam tek-
stow nazywac by nalezato romologicznym. W powaznym pisSmie, w zwiazku
ze sprawa bardzo powazna, ukazat sig¢ artykul, ktory najdelikatniej nazwac

1. Zob. np. A. J. Kowarska, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnosé, Wydawnictwo
DiG, Warszawa 2005.
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by mozna bardzo niepowaznym. Tekst Seweryna A. Wistockiego zatytulo-
wany ,,Szacunek i tradycja” (Dialog/Pheniben, pazdziernik 2007) jest zbio-
rem infantylnie sformutowanych tez w kwestii, o ktorej Autor nie ma zupet-
nie pojecia. Broniac prawa obyczajowego postuzyt si¢ argumentacja, ktdra
to prawo przedstawia w formie karykaturalnej czy nawet perwersyjne;j.

Autor tak zaczyna artykul: Polska konstytucja nakazuje szanowac¢ inne
kultury i tradycje. Dotyczy to takze mniejszosci. Ostatnio kraj obiegta wiado-
mos¢ o bulwersujqcym wyroku sqdowym, ktorym skazano Roma na wigzie-
nie w zawieszeniu za zawarcie Slubu z dziewczynq trzynastoletniq ze swojego
szczepu. Mamy wiec do czynienia [ ...] z casusem, bedqcym ewidentnq inge-
rencjq w konstytucyjnie gwarantowane poszanowanie tradycji kulturalnych
romskiej mniejszoSci narodowe;j.

Poza pierwszymi dwoma okraglymi zdaniami, reszta jest nieprawda lub
dowodem na zupelne niezrozumienie rzeczy, o ktorej Autor pisze. Przypo-
mnijmy raz jeszcze, o co poszto. Oto w jednej ze szkot zauwazono, iz dziew-
czynka romska, niemajaca jeszcze 15 lat (ale nie trzynastolatka) jest w cia-
zy. Zgodnie z obowiazujacym w Polsce prawem, ktore $ciga za wspotzycie
z nieletnia ponizej lat 15, nawet za jej zgoda?, dyrekcja szkoty zawiadomita
prokuraturg. Ustalono, iz dziewczynka zyje w zwiazku ze starszym (peho-
letnim) mezczyzng (Romem), zawarlszy z nim tradycyjny, romski §lub. Sa
przy tym przyktadnym matzenstwem. W trakcie dochodzenia dziewczynka
urodzita, a sprawa trafita z oskarzenia publicznego do sadu. Nie nakazano
aresztowania pelnoletniego ojca, odpowiadat z wolnej stopy. Wyrok, ogto-
szony wiosna 2007 r. brzmiat: wigzienie, ale w zawieszeniu.

Zajmijmy si¢ bzdurami i ktamstwami, zawartymi tylko we wstgpnym
akapicie, cho¢ i dalsza czgs¢ tekstu jest w podobnym stylu. Po pierwsze: Kto
byt zbulwersowany wyrokiem? Oto6z nikt. NIKT! Przypomnijmy. W czasie,
kiedy toczyly si¢ przygotowania do rozprawy, odbylo sig kilka publicznych
debat z udzialem romskich lideréw. Byli oni w istocie zbulwersowani faktem
oskarzenia petnoletniego Roma. Mam petna kolekcje wycinkow prasowych
z ich wypowiedziami, pamigtam programy w TV. Wszyscy oni powolywali
si¢ na romska tradycje, czasem przytaczajac nie do konca prawdziwe fakty
z wlasnego zywota, byle udowodni¢, iz Rom jest niewinny. Bo tak kaze/po-
zwala tradycja. Broni¢ przed oskarzeniem poshugujacym si¢ niezgodnymi z
romskimi normami. Kazdy, kto uwaznie si¢ wstuchat w ich wystapienia, za-
uwazyl, ze nie tyle bronia tej tradycji, co oskarzonego. I chwata im za to. Bo
cztowiek byt zupetnie niewinny! Inna sprawa, ze winien wobec lokalnego
prawa. Ale o tym ponizej. Jak znam wypowiadajacych sig, a znam ich na tyle
dobrze, ze wiem, w jakim wieku maja corki, i w jakim je wydali za maz, to

2. Kodeks Karny, R. XXV, Art. 200.
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jako ludzie bardziej od innych wyksztatceni, wcale z calej duszy nie popie-
raja takich obyczajow, cho¢ je — zwlaszcza publicznie — akceptuja. Niechaj-
by Autor spytat Romana Kwiatkowskiego, Don Wasyla, Romana Trojanka,
Stanistawa Stankiewicza (ich wypowiedzi zapamigtatem z TV), czy wola
corke wyda¢ w wieku lat 13, czy troche (albo wigcej niz trochg) pdzniej?
Do kamery mowili to, co nalezato, i w tym zawiera si¢ romska madros¢.
A kiedy Rom dostat wyrok w zawieszeniu — wszyscy oni odetchngli. Spra-
wiedliwos$ci stala sie zado$¢! Czlowiek na wolnosci! 1 o to chodzito! Po
wyroku nie bylo juz zbulwersowanych. Sedzia okazatl si¢ niezwykle ela-
stycznym i madrym, dziatal niemal w mysl zasad romskiego krisu. Wydac
wyrok, ktory nie ma by¢ kara, ale ktéry ma zalagodzi¢ ewidentny konflikt,
jaki istnieje migdzy romskim a powszechnym prawem. I udato mu si¢ tego
dokonac!

Po drugie: wyrok za slub. Otoz nie za $lub! Zgodnie z prawem, ktore
obowiazuje obywateli RP — wyrok wydano ,,za wspotzycie z osoba nieletnia
do lat 15”. Jak mozna wyda¢ wyrok za §lub? Za tradycyjny $lub cyganski?
Wszak nie karze si¢ za czyn karze niepodlegajacy. Bytem na niejednym $lu-
bie cyganskim, i wcale nie czulem, abym uczestniczyt w czynie zagrozonym
jakimkolwiek paragrafem. Uczestnictwo prokuratora generalnego RP w ta-
kim $lubie nikomu niczym by nie grozito.

Po trzecie: ewidentna ingerencja w tradycje romskq. Ten watek wy-
maga co najmniej kilkunastu stronic rozwinigcia, bo ignorancja Autora jest
zniewalajaca. Sprobuje jakos to skrocic. Otoz:

— Co do tradycji, to zmienna jest. Zmienna jest, bo: bywa nieakcepto-
walna przez otoczenie, bywa anachroniczna wobec modernizacji zycia, bywa
nieakceptowalna przez witasne srodowisko etc., etc. Co z tradycja spozywa-
nia jezy, jakze czgsto przez Romow wystepujacych w mediach podkreslana?
Palenia ognisk przed domami? Kradziezy kur? Nawet tak wazna tradycja we-
drowania — zanikta niemal zupetnie (i niechaj mi nikt nie moéwi, ze zakazana;
dzi$ kazdy moze wedrowac do woli, tylko —po co?); tradycja dhugich spodnic
—utrzymuje si¢ tu i 0wdzie, jednak tez ustgpuje. Ale co powiedzie¢ o tradycji
niechodzenia do szkoty? Znam bardzo tradycyjna grupg Romow (jakze tra-
dycyjna!), wsrod ktorej zatatwienie synowi Zottych papierow, by nie musiat
chodzi¢ do szkoty, uwaza si¢ za dowdd madrosci. Kontynuowac te tradycje?
A o tradycji — najdelikatniej méwiac — nieche¢tnego traktowania gadzia?
Czasem nawet w sposob bardzo bolesny. Czy poszanowanie dla tych trady-
cji ma takze Autor na mysli, odwotujac si¢ do Konstytucji? Tradycja romska,
wynikajaca z kodeksu, na ktory si¢ Autor powoluje (mageripen) zabrania
wspotdziatania z policja, pracy w policji, pracy w szpitalu. Czy wigc nalezy
tradycyjnie, powotujac si¢ na Konstytucje, gardzi¢ Romka z Krakowa, ktora
jest pielegniarka? Romem, ktory jest dyrektorem szpitala? Romem, ktory
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jest prokuratorem? Tradycja, proszg Autora, to materia delikatna, nie wystar-
czy pozna¢ ja w formie anegdoty.

— Ingerencja w tradycje — powiada Autor. Konstytucja polska stoi na
strazy praw mniejszosci. Dla jasnosci dodajmy, ze odmiennie, jak to Autor
pisze, Romowie, zgodnie z polskim prawodawstwem nie sa mniejszoscia
narodowa, lecz etniczna. To znaczna réznica, ale na uzytek polemiki da-
rujmy Autorowi ten drobiazg. Te prawa sa gwarantowane na tyle, na ile nie
koliduja z prawem krajowym. Tak jest wszedzie. Prawo krajow zachodnich,
gdzie wielu jest emigrantow islamskich, z Indii itd., szanuje ich prawa. Tzn.
buduje si¢ im $wiatynie, zapewnia szkolnictwo, pracodawcy zwalniajg ich
z pracy w dniu ich §wiat itp. Ale nie godzi sig to prawo na zarzynanie kurdyj-
skich dziewczat za spotkanie si¢ z ,,biatym”. Cho¢ to $wigte prawo Kurdow.
I nie godzi si¢ prawo brytyjskie z mordowaniem zon Hindusow, kiedy okaze
sig, ze sa bezptodne. Nie zgadza sig tez to prawo na zabijanie noworodkow
plci zenskiej, co gwarantuje swigta tradycja Indii. Itp.

Trudne sa to sprawy, prosze Autora. I rzady zachodnie wiedza o tym.
I staraja si¢ w miarg dostosowac do praw innych, ale do jakich$ granic. Masz
prawo w piatek nie przyjs¢ do roboty, jesli masz $wigto, ale odpracujesz
w niedziele, kiedy ja swigtuje. Mozesz je$s¢ migso z weza, ktdrego ja nie
lubig, ale nie mozesz zadzgac siostry, bo usmiechngta si¢ do mnie. Polskie
prawo, szanujac odmienno$¢, ukaze jednak Wietnamczyka za bigos z psa, bo
to, co dla niego jest smakotykiem, u nas jest kulturowo zakazane.

Bo prawo jest jednakie dla wszystkich. Chcialby Autor osobnego dla
Romoéw? A kto stworzy instrument do mierzenia romskosci? Kto zadekretu-
je, ze ten osobnik to Rom? Czy jesli bede wspotzyt z trzynastolatka, moge
wobec sgdziego powiedzie¢, zem Rom i mam do tego prawo? Bo jaka jest
miara przynaleznos$ci? Jest oto jedna tylko. Samookreslenie. Ale nie w przy-
padku naruszenia prawa. Skoro mozna Romowi darowac jakies$ przekrocze-
nie prawne, to dlaczego nie stworzy¢ prawa wobec Roma represyjnego? Cy-
ganom — wstep wzbroniony! Nie znamy tego hasta? Romom wolno wspotzyé
z nieletnimi! Podoba nam si¢ to?

Problem konfliktu kulturowego, jakim niewatpliwie jest sprawa pozycia
z nieletnimi (wobec prawa) to temat fascynujacy dla prawnika, antropologa,
socjologa. Nie wystarczy anegdotyczna wiedza na temat tradycji kulturo-
wych, by si¢ wypowiada¢ w takich kwestiach. Nie mozna go tak zwulgary-
zowac, jak to uczynit Autor! Chwalac si¢ m.in. wspolzyciem z nastoletnia
dziewczynka wegierska! 1 ukazujac ten przypadek jako przyktad poszano-
wania tamtejszej tradycji! Wsrod jakich ludzi bywal? Jasne, ze margines
obyczajowy znajdzie si¢ zawsze 1 wszgdzie.

Co Autor wie o prastarych, stowianskich zwyczajach? Sytuujac Rodopy
w Rumunii!! Piszac z zachwytem o picknym i prastarym obyczaju — tupania



A. BARTOSZ — O NIEROMSKIE] TRADYCJI ,tUPANIA PANIENECZEK NA SIANKU" 283

obyczajowo panieneczek. Pisze to w czasopi$mie romologicznym! Z jedne;j
strony mamy dramat, konflikt romskiego obyczaju wobec prawa krajowego,
z drugiej frywolne zarty z dziewczat: chichoczqcych zalotnie... Nie z mole-
stowania... — to o piosence zachgcajacej: bierzmy to dziwcze!

Postugujac sig tekstami sprosnych przyspiewek Autor probuje dowo-
dzi¢ stusznosci pozycia z trzynastolatka. Czy wigc wspotczesna norme oby-
czajowa Autor zgodzilby si¢ budowac na takich np. tekstach, pefnych prze-
kornego wdzieku — jak okresla obsceniczne ludowe $piewanki?

zeby skurwic sie na koniec za drobniaki chcesz postuchac,
stuchaj otrzyj pyska kazdy w oko wlosy tryska
trzecioligowa artystka z wyjechanq reputacjq

chwali sie tak ciasng szparkq z niq to ekstra jest ruchanko,
siamanko niezte wdzianko zarobione na stojaka,

wyjebana w dupe bez uprzedzen niezla draka,

ty mowisz kto jak kto ale ja nie jestem taka,

a wieczorem targa za Shake’a i Big Mac’a

Tak wlasnie $piewa rapowiec Peja, wérod akceptujacego chichotu ma-
tolatow plci zenskiej. No whasnie — czyjego?

Aby podeprze¢ swe argumenty w obronie ,.tradycji romskiej”, Autor
powotuje sig na prawa Zydow, ktérzy jakoby maja je w Polsce zagwaranto-
wane od krola Kazimierza Wielkiego. Darujmy Autorowi komentarz do tego
horrendalnie infantylnego wywodu historycznego.

Sprawa, ktora tak groteskowo-infantylnie potraktowat S. Wistocki war-
ta jest wszakze szerszej dyskusji. Warto, by temat ten na powaznie podjgto
srodowisko romskie. Ja natomiast pozwolg sobie w tym kontekscie zwroci¢
uwagg na dwie, jakze rozne kwestie, istotne dla sprawy poszanowania prawa
Romoéw do kultywowania tradycji.

Bulwersujacym w tej sprawie byt nie wyrok. Wyrok byt dowodem ma-
dros$ci sadu. Takiego oczekiwalem. Tak tez wyrokowatem w wypowiedziach,
pytany m.in. przez media. Prokurator, majac zgloszenie o przestgpstwie nie
moégh uczyni¢ inaczej. Sad za$ potrafit wezuc si¢ w sytuacje do glebi. Ro-
zumnie rzecz potraktowat. Nie mogt uniewinnic. Prawo jest dla wszystkich
jednakowe. I to karzace, i to dajace przywileje. Sedzia skorzystal z mozliwo-
$ci zawieszenia kary, co wobec pozostawania oskarzonego dalej w zwigzku
mogto by¢ niewykonalne. Na szczgscie dziewczyna ukonczyta 15 lat, i to,
co wczesniej bylo zabronione teraz okazato si¢ niekaralne. Wigc zawiesze-
nie kary (oznaczajace, iz karg si¢ ,,odwiesza”, kiedy ten sam czyn zakazany
zostanie popelniony ponownie) byto wyjsciem niezwykle madrym.



284 STUDIA ROMOLOGICA 1/2008

Bulwersujacym jest co$ innego. Mianowicie przekaz medialny. Dziwi
mnie, ze nikt nie zwrocit uwagi na haniebne tytuly prasowe: Pedofil pod sqd,
Cygan pedofil etc. Nie wiem, na ile z niewiedzy prawniczej, na ile za$ Swia-
domie, dla sensacji, dziennikarze si¢gngli do takich okreslen. I to wydaje si¢
w tym najbardziej oburzajace. Oskarzono Roma o czyn, ktéry w tym §ro-
dowisku jest szczeg6lnie pigtnowany. Czym innym przeciez jest pedofilia,
czyms$ zupehie innym czyn okreslany przez prawo krajowe jako wspotzycie
z osoba niepetnoletnia, a co jest w spotecznosci romskiej akceptowane.

I na koniec. W ogoélnym odczuciu, wedle powszechnego stereotypu,
Romowie nie maja zadnych zasad moralnych, ni praw. Sadzi sig, ze obowia-
zuje wérod nich dzikie prawo natury. Czyz to nie dlatego dotychczas nigdy
zaden dyrektor szkoty nie zwrdcit uwagi na ci¢zarne romskie nastolatki? Bo
to przeciez Cyganka, a wiec co sie przejmowac! Oni tak wszyscy! Mnozq sie
od dziecka! Moze to wlasnie pierwszy dyrektor szkoty i pierwszy prokura-
tor, ktorzy w Cyganie ujrzeli petnoprawnego obywatela RP? Ktory ma nie
tylko prawa, ale powinien tez prawa przestrzegac?

Nie przytaczam tu zadnych swoich racji. Raczej stawiam pytania. Bo to
istotny dla Roméw problem, nietatwy w konteksScie obowiazujacego prawa,
wymagajacy otwartej dyskusji. Nie zartow frywolnych, z powolywaniem si¢
na facecjonist¢ Korwina Mikkego.

Autor konczy artykul: Czy Pan prokurator [ ...] ma Swiadomosé, ile zta
wyrzqdzit? Czy ma prawo? Czy S. Wistocki nie wyrzadzit znacznie wigcej
zta swymi spro$nymi zartami o fupanych zwyczajowo panieneczkach, na
pachnqcym zmystowo sianku?
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Stawomir Kapralski

SYMPOZJUM
THE OTHER EUROPEANS

dniach 12—14 lipca 2008 r. odbylo si¢ w Weimarze sympozjum 7he

Other Europeans, dotyczace podobienstw i rdznic pomigdzy kultura-
mi (w tym muzycznymi) jidysz i romska. Sympozjum jest czgscia szersze-
go projektu kulturalnego, finansowanego przez Uni¢ Europejska, w ktorym
uczestnicza glownie muzycy uprawiajacy muzyke romska i klezmerska.
(Konferencja otwierajaca projekt odbyta sig¢ 2224 listopada 2007 r. w Kra-
kowie, a wsrdd zaproszonych wyktadowcoéw znalezli si¢ wowczas Adam
Bartosz i Stawomir Kapralski).

W trakcie weimarskiego spotkania wygloszono nastepujace referaty:
Janina Wurbs (Berlin), Wprowadzenie do kultury jidysz; Stawomir Kapral-
ski (Warszawa), Zarys kulturowej antropologii Romow; Ruth Ellen Grubber
(Moruzze), Przesqdy i stereotypy w kulturze jidysz; Zola Kondur (Kijow),
Romskie tradycje i ich wptyw na Zycie romskich kobiet,; Harry Stein (We-
imar), Roma i Sinti w obozie koncentracyjnym Buchenwald; Claude Cahn
(Genf), Prawa Romow w dzisiejszej Europie; Iwan Iwanow (Bruksela), Ste-
reotypy dotyczqce romskiej kultury i dziatalnos¢ Europejskiego Romskiego
Biura Informacji; Alan Bern 1 arty$ci zwiazani z projektem, Inni Europejczy-
cy: aspekty kulturalne i polityczne (dyskusja).






Natalia Gancarz

WYDAWNICTWA
O TEMATYCE ROMSKIE] — 2007

Jednym Z OWOCOW Wzmozonego zainteresowania tematyka romska w Pol-
sce jest imponujaca w poréwnaniu z ubiegtymi laty liczba nowych wy-
dawnictw, jakie ukazaly si¢ w roku 2007, obejmujacych zaréwno histori¢
i kultur¢ Romow, jak i kwestie spoteczne, np. edukacje, aktywizacje zawo-
dowa etc. Rok 6w nazwa¢ by mozna rokiem szczegdlnego romskiego bo-
omu wydawniczego.

Korzystna koniunktura wydawnicza jest w duzej mierze rezultatem rza-
dowego Programu na rzecz spotecznosci romskiej realizowanego pod au-
spicjami Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji, z ktorego
sfinansowano wigkszo$¢ publikacji. W sumie doliczy¢ si¢ mozna ponad
15 pozycji'.

Sposréd wydawnictw ubieglorocznych szczegoélnie ciekawa pozy-
cj¢ stanowi Od Cyganow do Romow. Z Indii do Unii Europejskiej, Lecha
Mroza?. Autor traktuje prace jako pomoc dla uczacych o dziejach i kultu-
rze Cygandw-Romow oraz mechanizmach ksztaltowania si¢ ich kultury
poprzez oddziatywanie spoteczenstw, wsrod ktorych zyli. Po przyblizeniu
we wstepie zagadnien zwiazanych z nazewnictwem Cyganow-Romow,
w dalszej czedci autor wyjasnia indyjska genez¢ Roméw, wedruje z nimi
ku Europie zatrzymujac si¢ w Bizancjum i na Batkanach, by dalej zajac si¢
opisywaniem przemieszczania w glab Europy, migdzy innymi na teren Rze-
czypospolitej. Kolejne rozdzialy dotycza dawniejszej i wspotczesnej historii
opisywanej grupy etnicznej w Polsce — prze§ladowaniami, asymilacja, Holo-
kaustem oraz zjawiskami wspotczesnymi, np. konfliktem form tradycyjnych
1 nowoczesnosci romskiej.

1. Nie mam pewnosci, czy mojej uwadze nie umknely jakie$ drobne wydawnictwa,
ktore nie byly finansowane z budzetu centralnego.

2. L. Mroéz, Od Cyganow do Romow. Z Indii do Unii Europejskiej, Stowarzyszenie Ro-
mow w Polsce, Romski Instytut Historyczny, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2007, ss. 237, il.
cz.b., ISBN 978-83-7181-515-7.
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Jerzy Dgbski i Joanna Talewicz-Kwiatkowska podjgli si¢ opracowa-
nia zbioru dokumentow z czasoOw Holokaustu. Jest to mianowicie ksigzka
Przesladowania i masowa zaglada Romow podczas Il wojny swiatowej
w swietle relacji i wspomnien?®. Kilkanascie stron, poprzedzonych wstgpem
Romana Kwiatkowskiego, przybliza stan badan nad historia Zagtady Ro-
mow, funkcjonowanie Konzentrationslager Auschwitz i losy w nim Romow.
Na pozostala czgs¢ publikacji, a wigc ponad 200 stron, sktadaja si¢ wstrza-
sajace relacje $wiadkow tragicznych wydarzen, zgromadzone w archiwum
Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau. Calo$¢ zamykaja biografie
autorow relacji. Autorzy opracowania stworzyli unikatowe w swej formie
opracowanie dotyczace zagtady Romow podczas Il wojny Swiatowej, wy-
jatkowe zardwno ze wzgledu na warto$¢ merytoryczna i historyczna, ale
i emocjonalna. W gruncie rzeczy nadal niewiele jest publikacji obejmuja-
cych ten wycinek historii Romow, za$§ wspomnienia autorow relacji, niejed-
nokrotnie maja rowniez charakter dobrej literatury, nie pozostawiajacej czy-
telnika obojegtnym na dokonywane okrucienstwo i jednoczesnie zblizajacej
odbiorcg do bohaterdéw, zwyczajnych a nierzadko w swej normalno$ci — nie-
zwyczajnych wigzniow obozu $mierci. Wydawnictwu towarzyszy (wydana
juz w 2008 r.) ptyta DVD z dokumentalnym filmem Adama Sikory* (tworca
takich obrazow, jak Cztery noce z Anng — 2008, Angelus —2001 i in.), ktdérego
gléwnym bohaterem jest Edward Paczkowski, Rom, ktory jako dwunasto-
letni chtopiec, za wspotprace z polska partyzantka, zostat skazany na pobyt
w centralnym obozie KL Auschwitz — Birkenau, a nastgpnie przerzucany do
innych obozdéw. Nie zostat rozpoznany jako Rom, a eksterminacj¢ Romow
obserwowat poprzez druty obozowe. Jego historia i wspomnienia wigzniarki
Auschwitz-Birkenau, Heleny Majowskiej, cho¢ inne, tacza si¢ jednak po-
przez tragiczne skutki — nikt z ich najblizszej rodziny nie przezyt obozu...

W ramach Rzqdowego programu na rzecz spotecznosci romskiej w Pol-
sce dwa kolejne roczniki studentéw ukonczylo do 2007 r.> podyplomo-
we studia doskonalace z zakresu romologii (pod nazwa: Sytuacja Romow
w Polsce — historia, prawo, kultura, stereotypy etniczne). Studia te odbywaja
si¢ w Instytucie Filologii Polskiej na Akademii Pedagogicznej w Krakowie®.
Rezultatem tego projektu jest wyksztatcenie grona nauczycieli, pracowni-

3. J. Debski, J. Talewicz-Kwiatkowska, Przesladowania i masowa zaglada Romow
podczas Il wojny swiatowej w Swietle relacji i wspomnien, Stowarzyszenie Romow w Polsce,
Romski Instytut Historyczny, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2007, ss. 270, ISBN 978-83-
718151-4-0.

4. Romowie — skazani na zaglade, film dok., Polska 2008, rez. A. Sikora, W. Gajda, zd;.
A. Sikora, muz. J. K. Pawluskiewicz, Stowarzyszenie Romow w Polsce, Oswigcim 2008.

5. W roku akademickim 2007/08 odbyta sig trzecia edycja studiow.

6. A. Bartosz, Romologia w Krakowie, ,,Etnografia Polska”, 2006, t. 50, z. 1-2, s. 282-283.
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kow instytucji kulturalno-oswiatowych i samorzadowych oraz mediow
dziatajacych na rzecz mniejszo$ci romskiej a takze absolwentow roéznych
kierunkéw studiow, zainteresowanych problematyka romska. Majac na celu
dostarczenie kolejnym rocznikom studentow bazg zroédtowa do studiow,
wydano interdyscyplinarng pozycje Romowie w Polsce i Europie. Historia,
prawo, kultura, pod red. Piotra Borka’. Tom jest wynikiem pracy wykla-
dowcow oraz absolwentow studium romologicznego. Podzielony zostal na
trzy czesci, z ktorych pierwsza obejmuje dziewie¢ artykutéw dotyczacych
jezyka, literatury oraz stereotypow (stereotypy jezykowe, obraz Cygana
w basniach, poezji Jerzego Ficowskiego, literaturze Andrzeja Stasiuka, fil-
mach Tony’ego Gatlifa etc.), druga — jedenascie tekstéw traktujacych o toz-
samosci, prawie oraz edukacji (w Polsce 1 na Swiecie), za$ trzecia — Przeglqg-
dy i omowienia — to dwie recenzje publikacji oraz przeglad podstawowych
witryn internetowych o tematyce romskiej. Wsrod autorow mozna odnalez¢
takie nazwiska jak Ewa Nowicka, Adam Bartosz, Stawomir Kapralski, Artur
Paszko i inni.

W ubieglym roku wydano réwniez kilka publikacji w rozmaity sposob
zwiazanych z jezykiem romskim. Pojawit si¢ eksperymentalny egzemplarz
podrecznika pomocniczego do nauki jezyka romskiego autorstwa Karo-
la Parno Gierlinskigo, Miri Szkola — Romano elementaro®, skierowany dla
dzieci Polska Roma. Jest to elementarz jednoj¢zyczny, odwotujacy si¢ do
znajomosci jezyka u dzieci. Bogata szata graficzna i zrozumiale przedsta-
wienia zapisanych uczniowska czcionka stow 1 zwrotow, umozliwiaja wia-
czenie si¢ do pracy z dzieémi romskimi réwniez nauczycieli i1 instruktoréw
nie znajacych jezyka. Nalezy odnotowac, iz autor elementarza zastosowat
do zapisu jezyka romani alfabet polski, nie wzorujac si¢ na zadnej z form
zapisu stosowanej przez jego poprzednikow w innych krajach. Elementarz
spotkat sig ze sporym zainteresowaniem mediéw a takze osob zajmujacych
si¢ romska problematyka i stal si¢ zaczynem dyskusji nad wprowadzeniem
ujednoliconej pisowni jezyka romani dla dialektow polskich. Z inicjatywy
MEN i MSWiA powstata grupa ekspertow, ktorzy podjeli sig tego zadania.
W wyniku kilku spotkan udato si¢ opracowac¢ zasady pisowni, nazwane od
miejsca debat pisownia sulejowska’. Pierwsza publikacja, w ktorej konse-

7. P. Borek (red.), Romowie w Polsce i Europie. Historia, prawo, kultura, Wydaw-
nictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakéw 2007, ss. 300, il. cz. b i kolor., ISBN
978-83-727146-0-2.

8. Karol Parno Gierlinski, Miri Szkofa — Romano elementaro, Urzad Miasta Gorzéw
Wielkopolski, Gorzow Wielkopolski 2007, wyd. 1, ss. 80, il. kolor., ISBN 978-83-918449-1-5
(wyd. II poprawione, Urzad Miasta w Kostrzyniu nad Odra, Kostrzyn n/O. 2008, ss. 99).

9. W dyskusji na temat ujednolicenia pisowni romskiej brali udzial: Adam Bartosz,
Robert Bladycz, Marcel Courthiade, Karol Gierlinski, Pawel Lechowski, Jacek Milewski,
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kwentnie zastosowano ten rodzaj zapisu jest wydany pod koniec 2008 . ele-
mentarz dla dialektu Romow Karpackich (Bergitka Roma)°.

Karol Parno Gierlinski jest tez autorem kolejnej publikacji, ktora wydat
mu Zwigzek Romow Polskich z siedziba w Szczecinku. Jest to pigkne, albu-
mowe wydanie obrazkdéw poetyckich oraz wierszy zatytulowane Meteory/
Sitate Cerhenia, ilustrowane przez zong Karola, Krystyne Jozwiak-Gierlin-
ska''. Album sktada si¢ z trzech rozdzialow: Meteory — Sitate Cerhenia sta-
nowig zasadnicza cz¢$¢ publikacji 1 sa wierszowanymi basniami; Odlegly
dym — Xaratuno Thuv —to poezje Parno, a Barwy wspomnien, rozdziat trzeci,
zawiera fotografie obrazow olejnych ilustratorki, wérod ktorych znajduja si¢
zar6wno pejzaze i scenki o charakterze romskim, jak i portrety waznych dla
Romoéw postaci — m.in. bt. Zeferina Giménez Malla (El Pel¢), Papuszy czy
obraz Matki Bozej Cyganskiej.

Podobna w formie publikacja sa Basnie cyganskie. Romane parami-
sia autorstwa Jana Mirgi, emerytowanego dzi$ nauczyciela z Czarnej Gory.
Ksigzka zawiera dziesie¢ basni — w jezyku polskim oraz po romsku (w dia-
lekcie karpackim) ilustrowanych przez dzieci z Klubu Kultury ,,Paleta”
w Krakowie'2. Prace wydata Polska Akcja Humanitarna'?.

Kolejnym przyktadem publikacji w jezyku romskim jest komiks o hi-
storii Polski w dwoch wersjach dialektalnych — karpackiej i Polska Roma.
Oryginalny tytut komiksu wydanego w jezyku polskim w 2006: Straznicy
orlego piora: Drzewo Peruna. Zardbwno w wersji polskiej, jak i w obu rom-
skich dialektach dodatkowo umieszczono wypowiedzi bohaterow — w jg-
zyku angielskim. Ttumaczenia na dialekt Bergitka Roma podjat si¢ Robert
Bladycz, za$ wersj¢ Polska Roma przygotowat Karol Parno Gierlinski, obie
konsultowali Pawet Lechowski oraz Iza Jaskowiak".

W roku 2007 w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie odbyt si¢ Ogol-
nopolski Konkurs Poezji Romskiej im. Papuszy (w 20. rocznicg $mierci
poetki), w ktérym uczestniczyli tworcy z rozmaitych zakatkow Polski oraz

Stanistawa i Jan Mirga, Edward Sabo, Zbigniew Szubert oraz Barbara Weigl. Moderatorem
byta Matgorzata Rozycka.

10. Karol Parno Gierlinski, Miri Szkota — Romano elementaris, Urzad Miasta Kostrzyn
n/Odra, Kostrzyn n/Odra 2008, wyd. I, ss. 100, il. kolor., ISBN 978-83-918449-2-2

11. Karol Parno Gierlinski, Meteory — Silate Cerhenia, Zwiazek Romow Polskich,
Szczecinek 2007, ss. 99, il. kolor. (rys. K. Jozwiak-Gierlinska), ISBN 978-83-919567-6-2.

12. J. Mirga, Basnie cyganskie. Romane paramisia, Polska Akcja Humanitarna, Wy-
dawnictwo TEXT, Krakéw 2007, ss. 65, tw. opr., il. kolor., ISBN 978-83-60560-12-9.

13. 13. Adam Bartosz, Romska literatura dla dzieci (rec.) Historia Polskakri. Peruno-
skro rukh/ Perun's Tree Polsko Historia. Perunoskro fibra/ Perun’s Tree, wyd. Stowarzysze-
nie Thesaurus, Wroctaw 2007 r.; Jan Mirga, Basnie cyganskie. Romane paramisia, wyd. Pol-
ska Akcja Humanitarna, TEXT, Krakow 2007 1. ss. 65 [w:] ,,Literatura Ludowa”, z. 1:2008,
s. 59-63.
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spoza jej granic. W antologii wierszy szesnastu nagrodzonych poetow — Ro-
moéw 1 nie-Romow inspirowanych tematyka cyganska a osobliwie tworczo-
Scia Papuszy, znalazly si¢ teksty Malgorzaty Lebdy, Romy Jegor, Anny Pili-
szewskiej, Katarzyny Jarosz-Rabiej, jak rowniez Izoldy Kwiek, Jana Mirgi
i innych. Stowo wstgpne i krotkie przyblizenie sylwetki patronki konkur-
su napisat Adam Bartosz, za$ interpretacja i podsumowaniem tworczosci
uczestnikow zajat si¢ poeta, Jozef Baran'*. Tomik wydano w zainicjowanej
rok wezeéniej przez tarnowskie Muzeum serii ,,Biblioteka Romska”!>. W tej
samej serii Muzeum Okrggowe w Tarnowie wydato réwniez tom wierszy
Jana Mirgi'®.

Kolejnym wydawnictwem ubiegtego roku, na ktére w sposob szcze-
g6lny warto zwroci¢ uwage, jest 1 tom Katalogu zbiorow cyganologicznych
Muzeum Okregowego w Tarnowie'’, publikacja, ktora przybliza zaintere-
sowanym kultura romska pelny wykaz eksponatow cyganskich (z opisem,
miejscem pochodzenia, wymiarami oraz numerem inwentarzowym) wraz
z ich fotografiami. Katalog sktada si¢ z kilku czes$ci. Pierwsza czg$¢ zawiera
opisy przedmioty kultury materialnej, od wozoéw, namiotéw, poprzez sprz¢-
ty domowe 1 narzgdzia, az po przedmioty zwiazane z charakterystyczny-
mi romskimi zawodami. Wymienione sg tutaj takze instrumenty muzyczne,
przedmioty dekoracyjne i zabawki, ubior i ozdoby oraz szczegodlne atrybuty,
np. laska (rom. desto) czy bicz (rom. czupni). Na druga cz¢s$¢ skladaja si¢
obrazy, rysunki 1 graficzne przedstawienia o tematyce romskiej m. in. ta-
kich artystow jak Jacques Callot, Ferdinand Kog¢i, Leon Lewkowicz, Edward
Majewski, Alojzy Majcher, Tadeusz Popiel, Wojciech Weiss, Feliks Wygrzy-
walski, oraz bedace w zbiorach muzeum rzezby, figurki i inne przedstawie-
nia Cyganow. Dwujgzyczny katalog (napisy po polsku i angielsku) opatrzyt
wstgpem Adam Bartosz.

Posréd wydawnictw o tematyce romskiej pojawit si¢ rowniez pigkny al-
bum fotografii Tadeusza Polakowskiego, Pozegnanie Taboru'®. Autor albumu

14. O ziote pioro Papuszy, ,,Biblioteka Romska” t. 2, Muzeum Okrggowe w Tarnowie,
Tarndéw 2007, ss. 59, il. cz. b., ISBN 978-83-85988-72-6.

15. T. Mirga, Wiersze i piesni, ,,Biblioteka Romska” t. 1, Muzeum Okrggowe w Tarno-
wie, Tarnow 2006, ss. 84.

16. J. Mirga, Kto nas ocali, ,Biblioteka Romska” t. 3, Muzeum Okrggowe w Tarnowie,
Tarndéw 2007, ss. 51, il. cz. b., ISBN 978-83-85988-73-4.

17. A. Bartosz (red.), M. Cetera, K. Lasko, J. Nosek, P. Wietrzyk, Katalog zbioréw cy-
ganologicznych Muzeum Okregowego w Tarnowie. Catalogue of the Romany Collections at
the District Museum in Tarnow, t. 1, Muzeum Okregowe w Tarnowie, Tarnow 2007, ss. 103,
il. cz. b i kolor., ISBN 978-83-85988-81-6.

18. A. Polakowski, Pozegnanie taboru — fotografie. Grabowiec, Hrubieszow, Krasnik,
Lubartow, Lublin, Parczew, Putawy, Osrodek ,,Brama Grodzka — Teatr NN, Lublin 2007, ss.
95, il. cz. b., ISBN 978-83-61064-02-2 oraz Historie z fotogramow. Aneks do Albumu ,, Poze-



294 STUDIA ROMOLOGICA 1/2008

wykorzystat tytul wydanej przed ponad 30 laty ksiazki Zdzistawa Kazimier-
czuka, dziennikarza lubelskiego, z ktorym Polakowski odwiedzal cyganskie
tabory, stojace na przymusowych postojach w koncu lat sze$¢dziesiatych
ubiegtego wieku. W Pozegnaniu taboru — Kazimierczuka zamieszczone
zostaty niektore fotografie Polakowskiego, ktore dzi§ podziwia¢ mozna
w obszernym albumie'. Na album sktada sie siedemdziesiat dwa czarno bia-
fe zdjgcia oraz artykuty — refleksje dotyczace samych fotografii, ich autora,
jak rowniez przyblizajace historyczne i kulturowe fakty dotyczace tego okre-
su dziejéw Romow, ktore ilustruje album. A jest to czas zatrzymania cygan-
skich taborow po 1964 r. Polakowski wraz ze swym przyjacielem Kazimier-
czukiem odwiedzali romskie rodziny w miejscach, gdzie zastata ich wiosna
tego roku i gdzie wladze nakazaly si¢ im zatrzymac ,,na zawsze”. Teksty
zostaly przygotowane przez Romana Kwiatkowskiego, Adama Bartosza
(obszerny tekst na temat akcji osiedlenczej 1964 r.), Agnieszke M. Caban,
Grzegorza Jozefczuka 1 Marcina Skrzypka. Jako osobny Aneks do albumu
jego redaktorzy dotaczyli Historie z fotogramow, zywe opowiesci, rozmowy
z bohaterami obrazkdéw i wspomnienia, opracowane przez Agnieszkg Gore,
Marte Slaske, Marcina Skrzypka. Historie z fotograméw to takze w pew-
nym sensie pamigtnikarski zapis projektu ,,Bramy Grodzkiej — Teatru NN”
w Lublinie oraz pomystu Marcina Skrzypka, by poprzez rozmaite wystawy
przyblizy¢ ,.bliskie mu mentalnie”, jak sam pisze, fotografie Polakowskiego.
Od konca lat szes¢dziesiatych az do dzi$ miat miejsce szereg wydarzen, kto-
rym towarzyszyla, w rozmaicie szerokiej formie, wystawa zdje¢ Andrzeja
Polakowskiego, zarowno w ramach przedsiewzigcia Historie z fotogramow,
jak i calej akcji, ktora mozemy nazwac tutaj Pozegnaniem taboru. Efektem
wieloletnich staran o popularyzacj¢ Polakowskiego, dzi§ dysponuje si¢ wiel-
koformatowa kopia wystawy (do plenerow), kopia w skali 1:1, albumem
w naktadzie 800 egzemplarzy, strong internetowa oraz Historiami z fotogra-
mow, realizowanymi w ramach Projektu Mtodziez UE w latach 2006-2007.
Ciekawostka wydawnicza ubiegtego roku jest Cygarnski spiewnik, Miklo-
sza Deki Czureji**. Sktada si¢ nan dziesi¢¢ cyganskich piesni w opracowaniu
Czureji: Ande tire kate bata, Ando werdan, Beszta peskie pre bareste, Cygana
Jana, Dade, dade; Desz, desz; Dzelem, dzelem; Joj, mamo; Ko kodoj oraz Me
tut na kamaw. Spiewnik stanowi rodzaj broszury reklamujacej grupe Miklosza
Deki Czureji — Tatra Roma. We wstepie redakcja przybliza postac i osiagnigcia
skrzypka oraz jego rodziny wraz z kontaktem i propozycja koncertow.

gnanie Taboru”, Andrzeja Polakowskiego.

19. Z. Kazimierczuk, Pozegnanie taboru, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1968.

20. M. Czureja, Cyganski Spiewnik z nutami i akordami na glos, fortepian i gitare,
Fundacja ,,Bahtatle Roma — Szczgsliwi Cyganie”, Poznan 2007, ss. 46, il. cz. b.
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Poza wydawnictwami ksiazkowymi, ktore traktuja o rozmaitych aspek-
tach zycia romskiego w 2007 r. pojawito si¢ roéwniez kilka broszur i rapor-
tow, np. Aktywizacja zawodowa Romow, pod redakcja Marcina Zawickiego,
podajaca propozycje aktywizacji, przyblizajaca zasady dzialania Centrum
Aktywizacji Zawodowej Romow, potencjalne zrodta finansowania etc. Opra-
cowanie przygotowano w ramach dziatania projektu Inicjatywa na rzecz
rozwoju przedsiebiorczosci Romow Kxetanes-Razem ze srodkow Inicjatywy
Wspdlnotowej EQUAL i w wyniku wspotpracy Matopolskiej Szkoty Ad-
ministracji Publicznej Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie, Centrum
Kultury Romoéw w Polsce (z siedziba w Tarnowie), Uniwersytetu £.6dzkiego
oraz Migdzynarodowego Centrum Partnerstwa — Partners Network?!.

Zwiazek Roméw Polskich z siedziba w Szczecinku oraz Instytut Pa-
mieci i Dziedzictwa Roméw oraz Ofiar Holokaustu w Warszawie udostep-
nito czytelnikowi raport Mateusza Alana Babickiego, Polityka wiladz PRL
wobec spotecznosci romskiej. Ewidencjonowanie ludnosci romskiej w PRL
w 1955 roku®. Z kolei Kosciét Bozy w Rudzie Slaskiej przygotowat broszu-
re Davida Lazella o ,,wielkim ewangeliscie”, jak go nazywa, Gipsy Rodney’u
Smith, angielskim Romie, ktory glosit wiare na pieciu kontynentach?.

Poza broszura O Rodney’u Smith oraz raportem o aktywizacji Romow
i basniami Jana Mirgi — wszystkie z publikacji wydano dzigki dotacji wspo-
mnianego Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce.

21. M. Zawicki, Aktywizacja zawodowa Romow, Malopolska Szkota Administracji Pu-
blicznej Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie, Krakow 2007, ss. 81, wykresy i tabele,
ISBN 978-83-89410-21-4.

22. M. A. Babicki, Polityka wladz PRL wobec spolecznosci romskiej. Ewidencjono-
wanie ludnosci romskiej w PRL w 1955 roku, ,,Romowie Wczoraj i Dzi$”, Zwiazek Romow
Polskich, Instytut Pamigci i Dziedzictwa Romoéw oraz Ofiar Holokaustu, Szczecinek 2007,
ss. 42, ISBN 978-83-919567-7-9.

23. D. Lazell, Romowie. Gipsy Rodney Smith, Ko$ciét Bozy w Rudzie Slaskiej, Ruda
Slaska 2007, ss. 36.






Natalia Gancarz

ROMANI ART -
WYSTAWA ARTYSTOW ROMSKICH
W MUZEALNYM TABORZE

Romani Art. Katalog wystawowy artystow romskich,
Marcin Tas (opr.), Adam Bartosz (wstgp),

wyd. Romskie Stowarzyszenie Oswiatowe HARANGOS,
Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Tarnow 2008, ss. 48,
3il. cz. b., 45 il. kolor.

“ROMANI ART

Wniecodziennych okolicznosciach, pod wielkim namiotem w muzeal-
nym obozowisku na w Bielczy koto Tarnowa, w ramach IX Taboru
Pamigci Roméw organizowanego przez tarnowskie muzeum, odbyt si¢ wer-
nisaz wystawy Romani Art. Po zakonczeniu Taboru wystawe przeniesiono
na miesiac do Muzeum Etnograficznego w Tarnowie. Ekspozycja obejmo-
wata prace trzech romskich artystow ze szczepu Cyganoéw Karpackich (Ber-
gitka Roma): Malgorzaty Mirgi-Tas (ur.1978), Bogumity Delimaty (ur. 1966)
oraz Krzysztofa Gila (ur.1987). W sumie eksponowano 48 prac malarskich
i rzezbiarskich. Trzecia ekspozycja w ramach projektu Romani Art odbyta
sig w tarnowskim hotelu Tarnovia (od listopada do grudnia 2008 r.).
Owocem przedsigwzigcia Romani Art jest wydany przez Romskie Sto-
warzyszenie Oswiatowe HARANGOS (powotane w Tarnowie w 2000 r.),
z siedziba w Krakowie oraz Muzeum Okregowe w Tarnowie i dzigki dotacji
Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji w ramach realizacji Progra-
mu na rzecz spolecznosci Romskiej w Polsce katalog wystawy. Przybliza on
sylwetki trzech mtodych i wyksztatconych artystéw oraz ich sztuke.
Malgorzata, absolwentka krakowskiej ASP, jest rzezbiarka i malarka,
ktora korzysta w swojej tworczosci z rozmaitych technik, wérod ktorych
warto wspomnie¢ zwlaszcza o technice rzezbiarskiej wypracowanej przez
autorkg. Pracuje ona mianowicie w... tekturze. Sklejajac arkusze nadaje im
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formg kloca, z ktdrego nastgpnie wydobywa swoje postaci za pomoca pily,
szlifierki i innych narzedzi. Gotowe prace sa nastgpnie pokrywane utrwa-
lajacym je szelakiem. Rzezby w tekturze sa stosunkowo lekkie, cho¢ spra-
wiaja wrazenie iz sa wykonane z solidnego materiatu, jednak ich struktura
i faktura dalekie sa od prostoty i wprowadzaja w $wiat basniowych sko-
jarzen. Podobnie zreszta jak malarstwo artystki, ktdére poprzez mieszane
techniki przenosi odbiorcg w $wiat intensywnych kolorow, swiatel, silnie
skojarzonych zarowno z rzeczywistos$cia, jak i §wiatem romskich opowiesci.
Na portretach pojawiaja si¢ czesto cztonkowie najblizszej, bardzo zreszta
licznej, rodziny.

Bogumita, malarka i tancerka flamenco, tworzy oleje na plotnie. Stosuje
ciepte, stonowane barwy, a bohaterowie jej obrazdéw, cho¢ uchwyceni w spo-
sob statyczny, niosa w sobie zarowno tadunek spokoju, jak i niepewnosci.
Maluje gtownie portrety i sceny z postaciami ludzkimi, nadajac portretowa-
nym osobom egzotyczne, cyganskie rysy.

Krzysztof, najmtodszy z artystow, rozpoczat studia na Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie. Laczy rozmaite techniki malarskie, stosujac zarow-
no pastele, jak i otowek, kredki, farby olejne. Jego obrazy sa realistyczne,
niejednokrotnie mroczne. Pomimo mtodego wieku wida¢ u niego zaré6wno
emocje, jak i przemys$lana kompozycje.

Romani Art. Katalog wystawowy artystow romskich to pierwsza publi-
kacja przyblizajaca odbiorcom sztuki w sposéb gruntowny dokonania arty-
styczne milodego pokolenia Romow. Stanowi ich portfolio, ale jednoczesnie
rodzaj albumu, dzigki jakosci i rozmiarom umieszczonych wen fotografii
prac. Drobna publikacja — warta zauwazenia.



O AUTORACH

Nicolay Vladislavovich Bessonov ur. 1962. Rosyjski romolog, histo-
ryk i artysta. Autor ksiazek i opracowan dokumentalnych o Romach. Utwo-
rzyt strong internetowa (2004) o Romach w Rosji (zigane.pp.ru). Mieszka
w Moskwie (Bykovo).

Dr Marcel Courthiade pochodzi z greckiego klanu Roméw Bacori.
Urodzony we Francji, przez ponad 20 lat zyl w Jugostawii i Albanii. Ukon-
czyl studia na Sorbonie i doktoryzowat si¢ z lingwistyki. Od 12 lat wykta-
da romski jezyk i kulturg na paryskim uniwersytecie National institute of
Oriental Languages and Cultures (INALCO). Jest autorem pierwszego pod-
recznika do jezyka romani, wydanego w Sarajewie (1990), gdzie byt wtedy
wyktadowca stosunkow migdzyetnicznych. Jest cztonkiem Komisji Jezyko-
wej International Romani Union (IRU), autorem wielu rozpraw na temat jg-
zyka romani, etnogenezy Romoéw, thumaczem literatury romskiej i na jezyk
romani.

Ana Dalila Gémez Baos nalezy do kumpanii Romoéw z klanu Mijhais.
Jest inzynierem przemystowym i specjalistka z zakresu Zarzadzania i Plano-
wania Rozwoju Miejskiego i Regionalnego. Dzigki jej dzialalno$ci Romo-
wie zostali uznani w Kolumbii za mniejszos$¢ etniczna. Jest poetka, autorka
wielu publikacji i wspotautorka 3 ksiazek.

Mgr Monika Janowiak-Janik, etnomuzykolog, absolwentka Instytutu
Muzykologii Uniwersytetu Warszawskiego. Obecnie pracuje w Instytucie
Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego, gdzie przygotowuje prace
doktorska poswigcona kulturze muzycznej Cygandéw Karpackich w Polsce.

Dr Stawomir Kapralski, socjolog, zajmuje si¢ problematyka teorii
kultury, stosunkami etnicznymi i nacjonalizmami, a takze antysemityzmem
1 stosunkami polsko-zydowskimi oraz Romami w Europie Wschodnie;j.
Pracg naukowa rozpoczat w Uniwersytecie Jagiellonskim a nastgpnie przez
kilkanascie lat zwigzany byt z Central European University w Pradze, War-
szawie 1 Budapeszcie. Obecnie jest wyktadowca w Szkole Wyzszej Psycho-
logii Spotecznej w Warszawie i w anglojezycznym programie Master of Arts
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Uniwersytetu w Lancaster, prowadzonym w Polsce przez Osrodek Studiow
Spotecznych Polskiej Akademii Nauk. Jest cztonkiem Gypsy Lore Society.

Dr Agnieszka Kowarska, etnolog, cyganolog, choreolog, autorka
zbioru Szkice o tancach Romow (O$wigcim 2003), ksiazki Polska Roma.
Tradycja i nowoczesnos¢ (Warszawa 2005) oraz licznych artykutow oma-
wiajacych kulturg i strukturg spoteczng Romow w Polsce. Jest wspolpracow-
nikiem [EiAK UW oraz cztonkiem Rady Naukowej Instytutu Choreologii
w Poznaniu. Zajmuje si¢ badaniami w zakresie cyganologii oraz choreologii
w tym antropologii tanca i jezyka ciala w kontekscie przywodztwa.

Dr Lukasz Kwadrans, politolog, pedagog, wyktadowca w Panstwowe;j
Wyzszej Szkole Zawodowej im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu. Kurator
zawodowy w Sadzie Rejonowym w Swidnicy. Dwukrotny stypendysta In-
ternational Visegrad Fund. Wspotpracuje w ramach projektu VEGA z Insty-
tutem Studiéw Romskich w Uniwersytecie Konstantyna Filozofa w Nitrze
na Stowacji. Autor artykutléw z zakresu problematyki dotyczacej Romow/
Cyganodw, a takze ksigzki Edukacja Romow. Studium poréwnawcze na przy-
ktadzie Czech, Polski i Stowacji. (Wroctaw-Watbrzych 2008).

Dr Elena Marushiakova i Dr Vesselin Popov sa autorami licznych pu-
blikacji o Romach w Butgarii, na Batkanach i w Europie Srodkowej. Opra-
cowali pierwsza monografi¢ historii i kultury Romow w Bulgarii (1997),
ksiazk¢ 0 Romach w Imperium Otomanskim (2000), zainicjowali seri¢ na
temat romskiego folkloru (Studii Romani, 1994-1998). Utworzyli Minority
Studies Society i Roma Heritage Museum Fund przy Narodowym Muzeum
Etnograficznym w Sofii (1995). W latach 2001-2004 kierowali badaniami
wsrod Romow na terenie bylego Zwiazku Radzieckiego w ramach progra-
mu Difference and Integration realizowanego przez Universytety w Lipsku
i Halle. Sa pracownikami Bulgarskiej Akademii Nauk.

Anustup Roy — dziennikarz, zajmuje si¢ indyjska diaspora, takze Ro-
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